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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных На-
ций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение
встречается в тексте, оно служит указанием на соответствующий доку-
мент Организации.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...)
обычно публикуются в квартальных Дополнениях к Официальным от-
четам Совета Безопасности. Дата документа указывает, в каком до-
полнении опубликован данный документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответст-
вии с системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сбор-
никах Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, ко-
торая распространяется и на резолюции, принятые до 1 января 1965
года, полностью вошла в силу с этого времени.



ТЫСЯЧА ШЕСТЬСОТ СОРОК ВОСЬМОЕ ЗАСЕДАНИЕ

Пятница, 23 июня 1972 года, 20 час. Нью-Йорк

Председатель: г-н Лазар МОЙСОВ (Югославия).

Присутствуют представители следующих государств: Аргентины,
Бельгии, Гвинеи, Индии, Италия, Китая, Панамы, Соединенного Коро-
левства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов
Америки, Сомали, Союза Советских Социалистических Республик,
Судана, Франции, Югославии и Японии.

Предварительная повестка дня
(S/Agenda/1648)

1. Утверждение повестки дня.

2. Положение на Ближнем Востоке:

письмо постоянного представителя Ливана
при Организации Объединенных Наций от
23 июня 1972 года на имя Председателя Сове-
та Безопасности (S/10715).

3. Положение на Ближнем Востоке:

письмо постоянного представителя Израиля
при Организации Объединенных Наций от
23 июня 1972 года на имя Председателя Со-
вета Безопасности (S/10716).

Заседание открывается в 20 час. 35 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение на Ближнем Востоке:

письмо постоянного представителя Ливана при
Организации Объединенных Наций от 23 июня
1972 года на имя Председателя Совета Без-
опасности (S/10715)

Положение на Ближнем Востоке:
письмо постоянного представителя Израиля
при Организации Объединенных Наций от
23 июня 1972 года на имя Председателя Со-
вета Безопасности (S/10716)

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Постоянный представитель Ливана при Органи-
зации Объединенных Наций потребовал срочно-
го созыва заседания Совета Безопасности и од-
новременно направил другое письмо на имя
Председателя Совета Безопасности с просьбой
разрешить ему принять участие без права голо-
са в обсуждении вопроса Советом Безопасности.

2. Письмо было также получено от постоянного
представителя Израиля при Организации Объ-
единенных Наций, в котором он просит разре-
шить ему принять участие без права голоса в об-
суждении этого вопроса Советом Безопасности.

3. Таким образом, в соответствии с временными
правилами процедуры и с обычной практикой
Совета, если нет возражений, я намерен пригла-
сить представителей Ливана и Израиля занять
места за столом заседаний Совета и принять
участие без права голоса в обсуждении данного
вопроса.

По приглашению Председателя г-н Е. Горра
(Ливан) и г-н Й. Текоа (Израиль) занимают
места за столом заседаний Совета.

4. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Данное заседание Совета Безопасности было
созвано в срочном порядке сразу же после кон-
сультации с членами Совета в ответ на просьбы,
полученные сегодня днем Председателем Сове-
та Безопасности от представителей Ливана и Из-
раиля. Как указано в повестке дня Совета, пись-
мо постоянного представителя Ливана распрост-
ранено в документе S/10715, а письмо постоянно-
го представителя Израиля — в документе
S/10716.

5. Принимая во внимание напряженную ситуа-
цию в этом районе и озабоченность, высказан-
ную во время недавних неофициальных консуль-
таций между членами Совета Безопасности, я
надеюсь, что прения в Совете будут непродолжи-
тельными и будут касаться существа вопроса,
что позволит Совету принять надлежащие меры.

6. Я предоставляю слово представителю Ливана,
который значится первым в списке желающих
выступить на этом заседании.

7. Г-н ГОРРА (Ливан) (говорит по-английски):
Г-н Председатель, разрешите от имени делега-
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ции Ливана и от себя лично выразить удовлет-
ворение по поводу того, что вы руководите ра-
ботой этого важного органа. Мы хорошо знаем
вас как блестящего дипломата, обладающего
выдающимися способностями и большим опы-
том. Мы уверены, что под вашим руководством
Совет Безопасности достигнет плодотворных ре-
зультатов на благо мира.

8. Я также хочу поблагодарить вас за то, что вы
созвали Совет Безопасности сегодня вечером, и
поблагодарить членов Совета, которые откли-
кнулись на ваш призыв. Хотя я и являюсь пред-
ставителем потерпевшей страны, я все же испы-
тываю определенное чувство вины за то беспо-
койство, которые мы причиняли вам и нашему
уважаемому Генеральному секретарю, а также
другим членам Совета, потребовав срочного со-
зыва заседания в это время. Однако этим и ис-
черпывается наше чувство вины, потому что
серьезную вину и ответственность должны нести
те, кто постоянно нарушает мир и безопасность
на Ближнем Востоке, кто своими беспрерывны-
ми агрессивными актами создает серьезную
угрозу международному миру и безопасности.
Я говорю об Израиле, все той же виновной сто-
роне, все том же преступнике, который не раз
оказывался по другую сторону этого стола засе-
даний Совета. Члены Совета могут без труда
понять, что, несмотря на неоднократные осуж-
дения Советом беспричинных нападений Израи-
ля на Ливан и несмотря на многочисленные пре-
дупреждения Совета, Израиль не намерен изме-
нить свою позицию и оставить этот преступный
путь, по которому он следует.

9. Я не удивлен тем, что в повестке дня фигу-
рирует пункт, озаглавленный: «Письмо посто-
янного представителя Израиля». Я удивлен тем,
что он включен в повестку дня на тех же осно-
ваниях, что и мое письмо, хотя хронологически
этот пункт следует за моим письмом. Тактика
Израиля известна всем нам. Если бы Израиль
отстаивал правое дело, уважал Организацию
Объединенных Наций и Совет Безопасности и
проявлял добросовестность, то он мог бы в лю-
бое время представить свою жалобу на рас-
смотрение Совета. Двери Совета открыты для
любого государства-истца, имеющего обоснован-
ную и законную жалобу. У Ливана были в про-
шлом и есть серьезные основания для жалоб,
и именно поэтому мы обращались к вам в по-
исках справедливости. Всякий раз, когда мы об-
ращались в Совет, то же самое незамедлительно
делал Израиль. У меня уже была возможность
изложить эту тактику встречных жалоб. И Из-
раиль не собирается менять свою тактику. Из-
раиль хочет использовать Совет, как он это де-
лал и раньше, лишь в качестве платформы для
израильской пропаганды против Ливана и араб-
ских государств.

10. Давайте же обратимся к фактам прошлого
и оценим новые события, которые привели нас
сюда сегодня.

11. Что касается прошлого, то Совет, очевидно,
помнит возмутительное израильское нападение
на бейрутский международный аэропорт 28 де-
кабря 1968 года, когда были уничтожены 13 пас-
сажирских реактивных самолетов Ливана и дру-
гие самолеты.

12. В моем письме от 12 июня 1972 года
[S/10695] на ваше имя, г-н Председатель, я пере-
числял различные агрессивные акты, совершен-
ные Израилем против Ливана после нападения
на бейрутский аэропорт в 1968 году. Разрешите
мне кратко повторить их: а) военно-воздушные
силы Израиля 186 раз нарушали воздушное про-
странство Ливана; Ь) израильские военные ко-
рабли 26 раз вторгались в территориальные воды
Ливана; с) вооруженные силы Израиля 183 раза
обстреливали территорию Ливана; d) войска Из-
раиля 38 раз совершали налеты на ливанские
деревни; ё) израильские войска 54 раза нару-
шали сухопутную границу Ливана; /) израиль-
ские вооруженные силы разрушили 163 дома и
нанесли ущерб 187 домам в различных деревнях
южной части Ливана и g) израильские войска
убили 42 мирных граждан и 4 военных, ранили
128 мирных граждан и 16 военных, похитили
45 гражданских и 11 военных лиц.

13. К этому бесконечному списку кровавых из-
раильских преступлений и нарушений нашего
суверенитета я хотел бы сейчас добавить сле-
дующие новые факты.

14. 21 июня 1972 года в 9 час. 50 мин. израиль-
ский патруль, состоявший из двух джипов, при
поддержке танкового патруля вторгся на ли-
ванскую территорию в 1 километре от населен-
ного пункта Марухайн в центральной части юж-
ного района и уничтожил несколько ливанских
автомобилей в этом населенном пункте.

15. В это же время 21 июня 1972 года сирийская
военная делегация, состоявшая из 7 офицеров,
посещала район южного Ливана. Этот визит осу-
ществлялся в рамках традиционного обмена
визитами между арабскими офицерами Сирий-
ской Арабской Республики и Ливана. Делега-
цию сопровождали один ливанский офицер и
пять военных полицейских. Эта группа продви-
галась на легковых автомобилях по открытой
дороге в центре южного района в направлении
на запад. В 11 час. 30 мин. конвой достиг окре-
стностей местечка Рамайе, расположенного
приблизительно в 400 метрах от ливанской гра-
ницы и в 17 километрах к востоку от Накура.
В этом месте сирийские офицеры и сопровож-
дающие их ливанские военнослужащие попали
в засаду, устроенную израильским бронетанко-
вым подразделением, состоявшим из 5 танков и
трех полугусеничных машин, которые открыли
огонь по движущейся группе. 4 ливанских воен-
ных полицейских были убиты; пятый был ранен
и захвачен израильскими солдатами; позже он
умер в Израиле от ран. 5 сирийских офицеров,
один из которых был ранен, и ливанские офице-
ры были похищены. Еще один сирийский офицер



был ранен, а другому удалось бежать. Один ли-
ванский военный автомобиль был уничтожен, а
2 лимузина, которые были предоставлены в рас-
поряжение делегации, были захвачены израиль-
тянами. Я подчеркиваю тот факт, что сирийская
делегация ехала в лимузинах, гражданских ав-
томобилях. Фамилии пяти сирийских офицеров
следующие: бригадный генерал Адхам Алуани,
полковник Радуван Алуш, полковник Назир Кер-
рак, подполковник Рафик Сорбахи, подполков-
ник Уалид Абаси. Похищенный ливанский офи-
цер, капитан Джордж Абу-Назиф, является офи-
цером разведуправления генерального штаба.

16. В то же время другое израильское бронетан-
ковое подразделение окружило жандармский
пост деревни Рамайе. В результате три жандар-
ма были похищены, а два гражданских лица ра-
нены.

17. Между 12 час. 30 мин. и 14 час. 00 мин. из-
раильские военно-воздушные силы подвергли
бомбардировке Хасбейя и прилегающие дерев-
ни, в частности ЗахлаиАун Киниа; бомбы были
сброшены и на город Хасбейя. В результате
бомбардировки 9 человек были убиты, в том
числе 3 женщины: 2 в Хасбейя и 1 в Мимес.
17 человек, в том числе 2 женщины, получили
ранения. Четыре дома были разрушены, а 20 до-
мам нанесен ущерб. В ливанских казармах
вспыхнул большой пожар. Был также разрушен
мост между Мимес и Хасбейя и уничтожено не-
сколько гражданских автомобилей; кроме того,
была нарушена телефонная связь и линия элек-
тропередачи.

18. В 12 час. 40 мин. пять израильских полугу-
сеничных машин вторглись в ливанскую деревню
Мазьрат-аль-Бтайджийе, расположенную недале-
ко от Альма Эш-Шааб. Израильские солдаты
открыли огонь по ливанскому военному посту в
деревне Марухайн.

19. В 15 час. 30 мин. израильская артиллерия
обстреляла высоты, расположенные к западу от
Джебба в юго-восточном Ливане.

20. В 16 час. 10 мин. израильская артиллерия
обстреляла ливанский военный пост, располо-
женный на дороге, ведущей в Джебба.

21. Сегодня, 23 июня, была совершена новая се-
рия преступных актов: а) в полночь с 22 на
23 июня израильские войска открыли миномет-
ный огонь по мосту Абу Забла, расположенного
недалеко от аль-Махдййе; Ь) в 4 час. 00 мин.
утра израильские войска подвергли минометно-
му обстрелу дорогу, ведущую в Мархайун-аль-
Махдийе; с) в 5 час. 00 мин. утра израильская
артиллерия подвергла обстрелу деревню Мах-
даль-Сальм; одна женщина и ее шестилетняя
дочь были ранены; семи домам был нанесен
ущерб; d) в 5 час. 15 мин. израильская артил-
лерия открыла огонь по деревне Диббине и по
высотам Ибл-Альсаки; одна ливанская женщина
убита; е) в 9 час. 00 мин. израильские военные

самолеты пролетели над Мархайун и районом
Эль-Аркуб; /) в 14 час. 45 мин. три израильских
военных самолета бомбардировали город Дер
эль-Ассаир. 17 ливанских граждан было убито,
в том числе одна женщина и мальчик, а 12 по-
лучили ранение. Четыре дома были разрушены,
а 12 домам нанесен ущерб.

22. Таковы подробности новых событий.

23. Представитель Израиля в своем письме от
20 июня 1972 года на имя Председателя Совета
Безопасности [Sj 10706] утверждал, что «с ливан-
ской территории был открыт огонь из базук по
израильскому гражданскому автобусу, направ-
лявшемуся в район Хермон», и что «позднее два
израильских солдата были ранены, подорвав-
шись на мине, заложенной в том же районе тер-
рористами из Ливана».

24. Израильский представитель военного коман-
дования, касаясь вышеперечисленных агрессив-
ных актов, совершенных израильскими войсками
против Ливана, заявил:

«После террористических актов, осущест-
вленных в последние несколько дней с терри-
тории Ливана против израильского граждан-
ского автобуса и израильских сил обороны,
войска Израиля нанесли ряд ударов по не-
скольким главным дорогам вдоль ливанской
границы».

25. 21 июня 1972 года в 15 час. 30 мин. израиль-
ское радио в официальной передаче сообщило о
том, что сирийские офицеры были захвачены в
плен в то время, когда они совершали враждеб-
ные акты по отношению к Израилю. В связи с
этими утверждениями я хочу заявить следую-
щее: а) установлено, что те два инцидента, в
отношении которых Израиль подал жалобу, име-
ли место в двух километрах за израильскими
передовыми постами охранения, в глубине тер-
ритории оккупированных Голанских высот;
Ь) дальность стрельбы базуки — примерно 150
метров, и, следовательно, огонь из базук не мог
вестись с ливанской территории; с) ливанские
власти категорически отрицают, что имело место
какое-либо проникновение с ливанской террито-
рии; d) правительство Ливана решительно ут-
верждает, что с ливанской территории не велся
никакой обстрел Израиля и что никто не пересе-
кал ливанскую границу в целях минирования
оккупированных Голанских высот; е) сирийские
офицеры, которые находились в стране с друже-
ственным визитом, ехали в гражданских авто-
мобилях по открытой дороге вблизи ливанской
границы; эта дорога параллельна в открытых
районах другой дороге, которая пересекает гра-
ницу и ведет в Израиль.

26. Следовательно, никакая ответственность за
вышеупомянутые инциденты не может быть воз-
ложена на Ливан. Разве не исключено, что эти
инциденты могли быть делом рук самого Израи-
ля? Разве какая-нибудь беспристрастная наблю-
дательная группа из нейтральной страны изучи-
ла эти инциденты?



27. Ни эти инциденты, даже если они правдиво
изложены Израилем, даже если бы мы могли ве-
рить утверждениям Израиля, ни присутствие си-
рийских офицеров на нашей территории не могут
служить обоснованным оправданием для развя-
зывания против Ливана подготовленных и же-
стоких агрессивных актов в широком масштабе,
в результате которых погибло много людей и на-
несен материальный ущерб.

28. Израиль, следуя своей хорошо известной тра-
диции, разработал эти зловещие планы предна-
меренно и заблаговременно и осуществил их с
удивительным спокойствием и хладнокровием.

29. Уже несколько недель израильские лидеры
и представители, а также израильская сионист-
ская пропаганда ведут против Ливана система-
тическую и злобную кампанию ненависти, шан-
тажа, лжи и ложных обвинений. Уже несколько
недель они не прекращают угрожать Ливану.

30. Последняя трехдневная израильская агрессия
была предсказана и ожидалась определенными
кругами. Всем было ясно, что Израиль восполь-
зуется любым, самым незначительным предло-
гом для оправдания своей агрессии. Совет Без-
опасности и международное сообщество уже при-
выкли к подобной израильской практике. Раз-
решите мне зачитать сообщение газеты
«Вашингтон пост» от 22 июня 1972 года, харак-
теризующее новые методы, которые применяет
Израиль в своей агрессии:

. «Здесь (то есть в Израиле) наблюдатели
считают нынешнюю акцию Израиля самой зна-
чительной военной операцией против Ливана
с момента налета на бейрутский аэропорт в
декабре 1968 года, когда несколько пассажир-
ских самолетов были уничтожены израильски-
ми «коммандос».

Наблюдатели указывают, что все остальные
налеты израильских войск на Ливан в ответ
на деятельность палестинских партизан против
израильтян с баз, расположенных на террито-
рии Ливана, носили местный характер. Ны-
нешняя акция не является местной по своему
характеру, и опубликованное израильское ком-
мюнике указывало, что израильские войска не
входили в какую-либо ливанскую деревню».

31. Согласно сообщению корреспондента газеты
«Нью-Йорк тайме» из Тель-Авива от 21 июня,
один израильский штабной офицер заявил, что
захват сирийских офицеров был неожидан-
ностью. В тот же день сообщение Ассошиэйтед
Пресс подтвердило это заявление. Что это в дей-
ствительности означает? Это означает, что цель
Израиля заключалась в том, чтобы устроить
засаду ливанскому военному конвою.

32. Эти факты, о которых я доложил Совету,
свидетельствуют о новой практике Израиля в
осуществлении своих агрессивных актов: напа-
дение на военный ливанский персонал и военные
объекты. Эта практика осуществляется в сочета-

нии с обычной израильской тактикой жестоких
артиллерийских, обстрелов и налетов на безза-
щитные деревни и города с целью посеять пани-
ку и страх среди мирного населения; эта такти-
ка приводила к гибели невинных граждан, в том
числе женщин и детей, разрушению домов и
ферм.

33. Совет, наверное, помнит, что 5 сентября 1970
года и 25 февраля 1972 года мы подали две
жалобы в связи с массированными нападениями
Израиля против Ливана. По этим жалобам Со-
вет принял резолюции [285 (1970) и 313 (1972)],
в которых призвал Израиль немедленно вывести
свои войска со всей ливанской территории. Со-
вет не продолжил обсуждения данных двух во-
просов и не предпринял никаких решительных
действий против агрессора. Тем временем Ливан
продемонстрировал Совету, Организации Объ-
единенных Наций и всему миру, что он добросо-
вестно делает все от него зависящее, чтобы со-
действовать сохранению мира в районе. Вот
почему мы обратились в Совет с просьбой укре-
пить механизм Организации Объединенных На-
ций, созданный в соответствии с Соглашением о
перемирии, путем увеличения числа наблюдате-
лей Организации на ливанской границе. Это был
акт доброй воли, и я надеюсь, что члены Совета
оценили его.

34. Разрешите мне теперь выразить от имени
моего правительства благодарность тогдашнему
Председателю Совета Безопасности послу Ма-
лику из Советского Союза, сэру Крлину Кроу,
который, будучи в то время представителем Сое-
диненного Королевства, сменил посла Малика на
посту Председателя, а также всем членам Сове-
та за их действия, предпринятые с целью дости-
жения консенсуса 19 апреля 1972 года [S/10611].
Мы также благодарны нашему уважаемому Ге-
неральному секретарю г-ну Вальдхайму за его
решительные действия с целью проведения в
жизнь этого консенсуса Совета.

35. Каковы же последствия этого акта доброй
воли со стороны Ливана? Израиль отказался со-
трудничать с Советом и разрешить наблюдате-
лям Организации Объединенных Наций действо-
вать на его территории. С тех пор наблюдатели
посылали свои донесения Генеральному секре-
тарю, который предоставлял их в качестве до-
полнительной информации Совету. Эти донесе-
ния не содержали ни одной израильской жало-
бы. Даже при подробном изучении этих донесе-
ний не найдется ни одной израильской жалобы
против Ливана. Если бы Израиль имел какие-
нибудь основания для жалоб в отношении каких-
либо действий с нашей границы, то он должен
был сообщить об этом Генеральному секретарю
или непосредственно Совету Безопасности. Од-
нако донесения не содержат ссылок на какие-
нибудь действия, предпринимаемые со стороны
ливанской территории или с ливанской границы.
Наблюдатели Организации Объединенных На-
ций не сообщили ни об одном факте, который



свидетельствовал бы о действиях, осуществляе-
мых с ливанской территории. Напротив в этих
донесениях, начиная с документа S/7930/Add.
1584 от 26 апреля 1972 года и кончая докумен-
том S/7930/Add. 1643 от 22 июня 1972 года, со-
держится достаточно фактов, свидетельствую-
щих о постоянных нарушениях Израилем суве-
ренитета Ливана и его территориальной цело-
стности.

36. Наши власти представляли многочисленные
жалобы военным наблюдателям ОНВУП (Орган
Организации Объединенных Наций по наблюде-
нию за выполнением условий перемирия в Па-
лестине). Донесения этих наблюдателей содер-
жат данные о результатах их непосредственных
наблюдений и подтверждают многие из наших
жалоб.

37. То обстоятельство, что другие жалобы не бы-
ли подтверждены, связано с тем, что нарушения
происходили вне пределов видимости наблюда-
телей ОНВУП. Наблюдатели косвенно подтвер-
дили несколько других наших жалоб своими
ссылками на некоторые действия, происшедшие
в период, указанный в наших жалобах. Напри-
мер, такими ссылками, как «принадлежность
реактивных самолетов не подтверждена», «звуки
реактивных самолетов зафиксированы в таком-то
районе в такое-то время» (то есть время, указан-
ное нами), «видны военные корабли, но из-за
плохой видимости их принадлежность не под-
тверждена». То', что нарушения, имевшие место
вне пределов видимости наблюдателей, не под-
тверждены, не уменьшает их правдивости.

38. Было бы утомительно повторять все данные
результатов непосредственного наблюдения и на-
ших жалоб. Я только хочу привлечь внимание
членов Совета Безопасности к указанным доне-
сенениям.

39. Когда же наступит конец агрессивным актам
Израиля? Когда же наступит конец наглому по-
пранию Израилем резолюций Совета Безопасно-
сти и Организации Объединенных Наций? Совет
на основании многочисленных жалоб Ливана
решительно осудил Израиль за его агрессию про-
тив Ливана и серьезно предупредил его относи-
тельно повторения таких актов. Совет взял на
себя обязательство вновь собраться в случае по-
вторения актов, с тем чтобы рассмотреть даль-
нейшие шаги и принять дальнейшие меры в це-
лях выполнения своих решений.

40. Мы питали доверие к Совету и верили в него
с самого начала. Израиль же не проявлял по
отношению к Совету ничего, кроме пренебреже-
ния. Мы все понимаем (и я имел возможность
напомнить об этом недавно в моих письмах на
ваше имя, г-н Председатель), какую позицию за-
нял представитель Израиля " по отношению к
Совету, когда на 1462-м заседании 31 декабря
1968 года заявил, что Совет потерпел моральное,
юридическое и политическое банкротство.

41. Я упоминаю это, потому что мы верим н
Организацию Объединенных Наций, мы верим в
Устав, мы верим в цели и принципы Устава.
Именно поэтому мы обращались в Совет за
справедливостью, чтобы привлечь к ответствен-
ности агрессора, который уже в течение многих
лет нарушает мир на Ближнем Востоке и во
всем мире, который не выполняет многочислен-
ные резолюции, принятые Советом Безопасности
и Генеральной Ассамблеей, который противодей-
ствует любым усилиям, направленным на обес-
печение мира и мирного разрешения ближнево-
сточной проблемы.

42. Я считаю, что настало время, когда Совет
Безопасности должен предпринять решительные
действия. Я считаю, что настало время, когда
Совет должен применить положение главы VII
Устава. Устав предоставляет достаточно мер и
средств, чтобы обуздать агрессоров. Но сегодня
с этой трибуны я обращаюсь к вам, г-н Предсе-
датель, и к членам Совета Безопасности в пер-
вую очередь с двумя неотложными просьбами.
Во-первых, мы требуем самого решительного
осуждения Израиля за его неоднократные акты
агрессии против Ливана на основе неопровержи-
мых актов, о которых я только что доложил Со-
вету. Во-вторых, правительство Ливана требует
немедленного возвращения в Ливан сирийских
и ливанских офицеров, которые были захвачены
израильскими вооруженными силами 21 июня
1972 года. Мы просим Совет безотлагательно
принять меры по этим вопросам, поскольку без-
действие или нерешительные действия будут
только на руку агрессору и явятся вознагражде-
нием за его акты. Мы надеемся, что справедли-
вость восторжествует и восторжествует незамед-
лительно.

43. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Следующим оратором, записавшимся для вы-
ступления, является представитель Израиля, ко-
торому я и предоставляю слово.

44. Г-н ТЕКОА (Израиль) (говорит по-англий-
ски) : Г-н Председатель, позвольте заверить вас
в моем высочайшем уважении к вам и к зани-
маемому вами посту.

45. 20 июня арабские террористические органи-
зации, базирующиеся в Ливане, заявили о своем
стремлении продолжать кровавые операции. Ут-
ром того же дня они открыли огонь из базук по
израильскому гражданскому автобусу в районе
Хар Дов. В результате были ранены два пожи-
лых пассажира, муж и жена, находившиеся в
этом автобусе. Несколько часов спустя два из-
раильских солдата были ранены, подорвавшись
на мине, заложенной в том же районе террори-
стической группой из Ливана.

46. Так называемая Организация освобождения
Палестины, являющаяся ширмой для арабских
террористических групп, в своем коммюнике,
выпущенном в Бейруте 21 и 22 июня, заявила о
том, что она берет на себя ответственность за



эти нападения. Противник действовал со сторо-
ны юго-восточного района Ливана, который из-
вестен под названием Фатахланд и в котором
сосредоточены главные базы террористических
организаций.

47. 21 июня военно-воздушные силы и артилле-
рия Израиля предприняли меры в порядке само-
обороны против этих сосредоточений террористов
с целью предотвратить повторное нападение на
Израиль. В то же время приблизительно в
100 метрах от границы израильский патруль
столкнулся с военным конвоем, который открыл
огонь. В ходе последующего столкновения пять
сирийских офицеров, один ливанский офицер,
один солдат и четыре жандарма были захвачены
в плен.

48. Египетское правительственное ближневосточ-
ное информационное агентство и другие офици-
альные арабские ближневосточные источники
информации, а также сами террористические
организации подтвердили, что действия Израиля
были направлены против баз федаинов и что
большинство раненых и убитых были членами
террористических организаций.

49. Сегодня рано утром террористические отря-
ды снова открыли огонь из базук с территории
Ливана, на этот раз по городу Кирьят-Шемон.
Жилой массив, где проживали 100 человек, был
разрушен, многим домам нанесен ущерб, но, к
счастью, обошлось без жертв. Израильские вой-
ска открыли ответный огонь в направлении рас-
положения базук.

50. Несколько часов спустя израильская авиация
подвергла бомбардировке базу террористов в
районе Дер эль-Ассаир. Сегодня террористиче-
ские организации заявили по радио Дераа (Си-
рия) : «Вражеские самолеты бомбят нашу базу
в Дер эль-Ассаир».

51. Израиль по-прежнему надеется на то, что
Ливан будет выполнять свои международные
обязательства и положит конец преступной дея-
тельности террористических организаций, кото-
рые вынуждают Израиль, в осуществление свое-
го права на самооборону, предпринимать собст-
венные действия против террористических отря-
дов и их баз.

52. Всякая война жестока и беспощадна. Однако
арабская война, развязанная в 1948 году против
независимости Израиля и продолжающаяся до
сих пор, превратилась в самую жестокую и бес-
человечную. Ни одна война со времени оконча-
ния разрушительной войны в Европе, развязан-
ной фашистской Германией, не преследовала
такую цель, как физическое уничтожение целого
народа. Цель арабского похода против Израиля
была открыто провозглашена — это массовое
уничтожение еврейского народа в Израиле.
15 мая 1948 года Генеральный секретарь Лиги
арабских государств Азам Паша от имени араб-
ских государств, которые вторглись в Израиль,
информировал Организацию Объединенных На-

ций следующим образом: «Это будет великая
война на уничтожение, о которой будут говорить
в истории так же, как и о массовых убийствах во
время татаро-монгольского нашествия».

53. В последующие годы руководители арабских
стран снова и снова заявляли о том, что они бу-
дут стремиться «искоренить Израиль», «сбросить
евреев в море», «уничтожить сионистское госу-
дарство».

54. 11 октября 1949 года, спустя всего несколько
месяцев после подписания Общего соглашения
о перемирии с Израилем, египетский министр
иностранных дел заявил, что цель Египта —•
уничтожение Израиля.

55. Президент Египта Насер выразился еще бо-
лее определенно. Он дал ясно понять, что цель
состоит в уничтожении государства и народа
Израиля. 18 декабря 1955 года он заявил: «Еги-
пет будет рад, когда его армия и армия Сирии
встретятся на руинах государства этих веролом-
ных людей, сионистских банд».

56. Проходили годы, но цель оставалась все та
же. 23 октября 1966 года Хафез Асад, нынешний
президент Сирии, являвшийся в то время мини-
стром обороны, заявил: «Мы решили залить эту
землю кровью.., сбросить вас навсегда в море».

57. 18 мая 1967 года президент Насер сказал:
«Единственный метод, который мы будем при-
менять в отношении Израиля,— это тотальная
война, результатом которой будет окончательное
уничтожение Израиля». Это то же самое, что го-
ворил Гитлер во времена своих кровавых оргий:
окончательное уничтожение, полное истребление
еврейского народа. Даже урок, преподнесенный
во время военных действий в 1967 году, не по-
колебал эту позицию. 10 апреля 1968 года Аб-
дель Насер демонстративно заявил: «Мы будем
осуществлять политику сдерживания Израиля,
а после этого — его искоренения».

58. Его последователь, президент Анвар Садат,
после своего заявления о том, что отвод изра-
ильских войск на позиции, занимаемые до 1967
года, будет всего лишь прелюдией к окончатель-
ному уничтожению израильского государства и
народа, в своем следующем выступлении —•
17 февраля 1972 года — ясно заявил: «Изра-
иль— это инородное образование на теле араб-
ской нации, которое отвергает это образование».

59. Его близкий сотрудник и советник, издатель
газеты «Аль-Ахрам» Хасанейн Хейкал, объяснил:

«На данном этапе у арабов есть только две
конкретные цели: во-первых, ликвидация по-
следствий агрессии 1967 года путем вывода из-
раильских войск со всех оккупированных зе-
мель и, во-вторых, ликвидация последствий
1948 года путем искоренения Израиля».

60. Но это не единственная варварская цель
арабской войны против Израиля. Методы, при-
меняемые для достижения данной цели, являют-
ся такими же варварскими. Война неизбежно
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несет горе и страдание гражданскому населе-
нию, но арабы, осуществляющие террористиче-
скую деятельность против Израиля, пытаются
прославлять как подвиг бессмысленные убийст-
ва ни в чем не повинных женщин, мужчин и
детей.

61. Ничто не скроет этот преступный характер
позиции арабов по отношению к Израилю. Ни-
какая софистика не смягчит вину тех, кто раз-
вязал войну с целью уничтожения народа Изра-
иля, войну, которая, по словам президента На-
сера, произнесенным накануне военных дейст-
вий 1967 года, «фактически начата с 1948 года»
и продолжается до настоящего времени. Ника-
кие словопрения, никакие заимствованные ло-
зунги не способны оправдать убийство ради
убийства. Засады против школьных автобусов,
установка мин, бросание гранат в мирных жите-
лей, взрыв гражданских самолетов с пассажи-
рами на борту — все это возмутительные пре-
ступления, под какими бы предлогами они ни
совершались. Когда эти преступления соверша-
ются с открыто признанной целью истребления
народа и уничтожения государства, являющегося
членом Организации Объединенных Наций, они
становятся серьезнейшими международными пре-
ступлениями против человечества. Организаторы
и исполнители таких преступлений должны рас-
сматриваться как закоренелые преступники, а
их защитники — как соучастники этих преступ-
лений.

62. Террористическая деятельность арабов не яв-
ляется ни следствием военных событий 1967 го-
да, ни следствием проблемы палестинских бе-
женцев. Эти гнусные методы используются про-
тив еврейского народа, борющегося за свободу
на своей древней родине уже более 50 лет, за-
долго до шестидневной войны, задолго до того,
как появились первые палестинские беженцы.
Мы до сих пор помним массовые убийства евре-
ев, уничтожение целых еврейских деревень, мас-
совую резню еврейских коммунистов арабскими
террористическими бандами в 20-х и 30-х годах.
Террор в широких масштабах против мирного
еврейского населения был впервые развязан пре-
словутым Хаджой Амин Аль-Хуссейном, который
в годы второй мировой войны находился в Бер-
лине в качестве советника Гитлера и Эйхмана
по уничтожению евреев и который был объявлен
союзными державами военным преступником.

63. Когда в 1948 году арабские государства на-
чали войну за полное уничтожение только что
возникшего еврейского государства, террористи-
ческая деятельность вошла в их арсенал. За
последние 24 года каждый раз, когда регуляр-
ные армии арабских стран терпели поражение
или не решались развернуть военные действия
в полном масштабе, арабские государства при-
бегали к террористической деятетельности, ко-
торую осуществляли специально созданные для
этой цели организации.

64. Поэтому заявлять, как это иногда делает
ливанское правительство, что террористические

операции с территории Ливана являются резуль-
татом присутствия в этой стране палестинских
беженцев, значит рассчитывать на легковерие
или невежество. В течение почти 20 лет ливано-
израильская граница служила примером спокой-
ствия и сосуществования, хотя палестинские бе-
женцы проживают в Ливане с 1948 года. В тече-
ние этого времени израильские и ливанские фер-
меры обрабатывали землю бок о бок. Израиль-
ские и ливанские пастухи мирно пасли свои ста-
да на соседних лугах. На израильской стороне
вдоль всей границы прилегала автострада всего
в нескольких метрах от ливанской территории.
Точно так же проходила параллельная дорога
вдоль границы Ливана на его территории. Эту
прекрасную сельскую местность посещало много
приезжих. Путешественники по обе стороны гра-
ницы приветствовали друг друга. Такая ситуа-
ция сохранялась и после 1967 года, пока араб-
ские правительства и созданные ими террористи-
ческие организации не пришли к выводу, что ли-
ванская территория является наиболее удобной
базой для продолжения их деятельности против
Израиля. Сирийская линия прекращения огня
оставалась сравнительно спокойной, потому что
сирийские власти, осуществляя полный контроль
над террористическими организациями на своей
территории, предпочли, чтобы они действовали с
территории соседнего Ливана. Линия прекраще-
ния огня по реке Иордан стала спокойной после
того, как иорданское правительство удалило со
своей территории террористические организации.
Однако ливанское правительство позволило тер-
рористическим группам превратить Ливан в базу
для их операций и создать штаб-квартиру в Бей-
руте. Именно оттуда террористы руководят дея-
тельностью своих групп за границей.

65. Масштабы террора, осуществляемого в какое-
либо время с территории какой-либо арабской
страны, не имеют никакого отношения к присут-
ствию или отсутствию палестинцев в этой стране
или к их численности. Арабские террористиче-
ские организации, создаваемые, финансируемые
и вооружаемые правительствами арабских стран
и часто находящиеся под командованием офице-
ров регулярных арабских армий, действуют
только по указке арабских правительств. Именно
это и делает сегодня правительство Ливана.

66. Попытки представить арабскую террористи-
ческую деятельность как движение сопротивле-
ния палестинцев являются грубым искажением
действительности. Ассоциации борцов за свободу
в различных странах мира, которые являются
подлинными представителями борющихся наро-
дов и выразителями их интересов, категорически
отвергают все просьбы арабских террористиче-
ских групп признать их в качестве движения со-
противления. Спокойствие, прогресс и развитие
находящихся под управлением Израиля терри-
торий, арабские жители которых могут свободно
выражать свои взгляды в отношении сосущест-
вования с Израилем, свидетельствуют о том, что
арабские террористические организации не яв-
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ляются представителями арабского народа и их
подлинных интересов. Подтверждением этому
служат и демонстрации против присутствия тер-
рористических отрядов, состоявшиеся в ряде ли-
ванских городов.

67. Арабская террористическая деятельность с
самого своего зарождения является методом ве-
дения войны против еврейского народа, против
независимости еврейского государства. Этот
трусливый метод, порожденный слепой ненави-
стью, свидетельствует о неспособности арабских
государств достичь целей своей войны против
Израиля — уничтожения государства и народа
Израиля. Этот жестокий метод ведения войны,
направленный непосредственно против мирного
населения, является результатом фанатизма и
жажды крови, что характерно для арабской
враждебности по отношению к Израилю и что
нашло свое выражение в ужасном кровопроли-
тии в аэропорту Лод 30 мая 1972 года.

68. В тот день три вооруженных бандита, при-
бывших в аэропорт Лод на самолете француз-
ской авиакомпании «Эр Франс», который приле-
тел из Парижа через Рим, вошли в зал ожида-
ния для пассажиров, достали из своих чемоданов
автоматы и гранаты, открыли огонь и начали без
разбора бросать гранаты в мирное население в
аэропорту. 25 человек были убиты и 70 ранены.
Среди убитых были 16 американских странни-
ков-христиан из Пуэрто-Рико, в том числе пять
женщин.

69. Двое из нападавших были убиты, но третий
был схвачен и заявил, что он и его сообщники,
японские граждане, были завербованы арабской
террористической организацией под названием
«Народный фронт», обучены в лагере недалеко
от Бейрута и посланы с этой чудовищной мисси-
ей из Бейрута. Сразу же после этого кровопро-
лития штаб-квартира «Народного фронта» объ-
явила о том, что принимает на себя ответствен-
ность за него.

70. Кровопролитие в аэропорту Лод произошло
вскоре после того, как арабские террористы,
опять-таки действовавшие с территории Ливана,
захватили 8 мая самолет авиакомпании «Сабе-
на» и подготовили его к взрыву вместе со ста
пассажирами на борту, но потерпели неудачу в
результате действий израильских войск.

71. Весь мир был ошеломлен. Многие правитель-
ства, организации, политические деятели и сред-
ства массовой информации выразили возмуще-
ние и осудили насилие в аэропорту Лод. Гене-
ральный секретарь Организации Объединенных
Наций заявил, что он «потрясен безжалостным
и безответственным актом насилия против невин-
ных граждан в международном аэропорту». Па-
па римский Павел заклеймил кровопролитие в
аэропорту Лод как «бессмысленное и зверское
преступление». Правительства государств — чле-
нов Совета Безопасности выразили свое негодо-
вание.

72. Гнусный характер арабской террористической
деятельности против существования народа Из-
раиля стал предельно ясен. Казалось, все при-
знали, что с такими преступлениями мириться
нельзя.

73. Однако в арабских государствах царило зло-
вещее ликование. 31 мая каирское радио заяви-
ло: «Самопожертвование в аэропорту Лод явля-
ется свидетельством величия молодых людей,
которое может быть сравнимо только с великой
справедливостью дела палестинского народа».
«Операция была успешной,— хвасталось радио,—
она была проведена без ошибок, с храбростью,
внушила врагу страх и повергла его в полную
беспомощность». Подобная реакция была и в
Сирии.

74. Премьер-министр Египта Азиз Сидки дал
кровопролитию официальное арабское благосло-
вение. 1 июня он заявил:

«Я хочу сказать, что события в аэропорту
Лод доказали то, что мы можем с помощью
Аллаха добиться победы в нашей борьбе про-
тив Израиля. Это мой единственный коммен-
тарий по данному вопросу.

Я хочу сказать о том, что федаины сделали
в аэропорту Лод. Я хочу подчеркнуть, что все
го лишь три вооруженных автоматами челове-
ка с успехом осуществили операцию в аэропор-
ту Лод. Эта акция открывает правду об Из-
раиле. Где же тот талант, гений, организация
и высшие способности, которые несравненны
во всем мире?»

75. Когда мы имеем дело с такой реакцией на
преднамеренное убийство ни в чем не повинных
людей, когда такие мнения сопровождаются осу-
ществляемой в течение ряда лет доктриной, со-
гласно которой государство Израиль и его на-
род должны быть уничтожены, то не приходится
удивляться, что жажда крови остается неутоли-
мой и что делаются заявления о том, что такие
преступления будут продолжаться и в будущем.

76. Действительно, 31 мая каирское радио Аси-
фа заявило: «Это первые шаги, которые будут
многократно повторены с разницей во времени,
месте и методах».

77. Израиль надеялся, что гневный международ-
ный протест, вызванный кровопролитием в аэро-
порту Лод и террористической деятельностью
арабов, заставит правительства арабских стран
задуматься. Генеральный секретарь Организа-
ции Объединенных Наций и многие правительст-
ва пытались внушить арабским государствам,
особенно Ливану и Египту, мысль о необходимо-
сти покончить с террористическими операциями.
Израиль в письме за письмом на имя Председа-
теля Совета Безопасности призывал правитель-
ства Ливана и Египта положить конец кровавым
операциям террористических организаций.

78. Арабская реакция была грубой и легкомыс-
ленной. Не принимая во внимание установлен-



ные и общеизвестные факты и совершенно не
считаясь со своими обязательствами, ливанское
правительство сняло с себя ответственность за
это жестокое нападение, которое было задумано,
запланировано и осуществлено с его территории.
Всем известно, что на территории Ливана распо-
ложены главные базы террористов, осуществля-
ющие операции против Ливана. Около 5 тыс.
террористов находятся на ливанской территории:
часть их расположена в южном районе, часть —
в районе, называемом Фатахландом, и часть — в
восточном районе недалеко от сирийской грани-
цы. Террористические отряды не ограничиваются
этими районами; весь Ливан в целом становит-
ся во все возрастающей степени оплотом терро-
ристических организаций, базой для осуществле-
ния операций против Израиля. В Бейруте распо-
ложены политические, пропагандистские, разве-
дывательные, медицинские центры и учреждения
культурно-бытового обслуживания террористиче-
ских организаций. Члены этих организаций въез-
жают и выезжают из Ливана по своему усмот-
рению. В лагерях беженцев организации наби-
рают, обучают и вооружают беженцев и направ-
ляют банды в Израиль без всяких препятствий
со стороны ливанского правительства.

79. Образ маленькой миролюбивой страны, ко-
торый Ливан пытается здесь создать, является
не чем иным, как прикрытием для враждебных
действий террористических организаций, кото-
рым разрешают осуществлять свою деятельность
в Ливане, с тем чтобы сеять смерть и разруше-
ния в Израиле. Ливанское правительство не яв-
ляется безучастным свидетелем; его поддержка
террористических организаций носит активный и
конкретный характер.

80. Так, 3 ноября 1969 года в Каире было заклю-
чено официальное соглашение о сотрудничестве
между правительством Ливана и террористиче-
скими организациями. Главнокомандующий ли-
ванской армии генерал Эмиль Бустами подписал
это соглашение от имени своего правительства.
От имени террористических организаций его
подписал пресловутый Ясир Арафат, который
сказал, что «мир для нас означает уничтожение
Израиля и ничего более». Этот союз, подтверж-
денный дополнительными соглашениями в фев-
рале, апреле и мае 1970 года, является основой,
позволяющей террористическим отрядам свобод-
но использовать ливанскую территорию для сво-
ей деятельности.

81. С тех пор с территории Ливана было совер-
шено 548 террористических нападений. В резуль-
тате были убиты 44 израильских гражданина и
190 ранены. Кроме того, в результате террори-
стических акций, осуществленных с ливанской
территории и направленных против международ-
ной авиации, были убиты 75 человек и ранены
109.

82. Ливанскому правительству не удастся избе-
жать ответственности за эти нападения. Как и
любое другое правительство в мире, ливанское

правительство должно нести ответственность за
то, что происходит внутри Ливана. Только ли-
ванское правительство ответственно за соглаше-
ние о сотрудничестве с террористическими орга-
низациями. Кто, если не правительство Ливана,
несет ответственность за то, что в Бейруте на-
ходится штаб-квартира этих организаций, и за
то, что им разрешено использовать территорию
Ливана в качестве базы для нападений на Из-
раиль? Кто, если не правительство Ливана, раз-
решает высокопоставленным сирийским офице-
рам планировать и подготавливать направленные
против Израиля операции на ливанской терри-
тории?

83. Заявления официальных представителей Ли-
вана о том, что Ливан не обязан обеспечивать
безопасность Израиля, можно расценить лишь
как оскорбление и издевательство. Ливану ни-
когда не предлагали исполнять такую роль. Од-
нако долг ливанского правительства состоит в
обеспечении такого положения, при котором его
территория не использовалась бы в качестве
плацдарма для агрессии против соседнего госу-
дарства. Это является основным обязательст-
вом, вытекающим из международного права и
Устава Организации Объединенных Наций. Если
Ливан отказывается признать это обязательство,
то Израилю не остается другого выбора, как дей-
ствовать в порядке самообороны. Ливан не мо-
жет одновременно отказываться от выполнения
своих обязательств по обеспечению международ-
ного мира и безопасности и в то же время ожи-
дать, что Израиль, жертва ливанского беззако-
ния, не примет никаких мер, чтобы защитить
себя и своих граждан. Именно это вынужден де-
лать Израиль.

84. Позиция Израиля хорошо известна и обосно-
ванна. Еврейский народ имеет право на свободу
и независимость, на мир и безопасность, как и
любая другая нация. Еврейский народ боролся на
своей родине за это право с тех пор, как легио-
ны Римской империи лишили его суверенитета.
Израиль будет защищать это право изо всех сил,
со всей убежденностью и решимостью. Чем рань-
ше арабские государства признают и будут ува-
жать это право и оставят свои замыслы в отно-
шении Израиля и его народа, тем скорее восста-
новится мир на Ближнем Востоке.

85. Обращение Ливана в Совет Безопасности яв-
ляется не чем иным, как обычным проявлением
двуличности Ливана. Коль скоро Израиль под-
вергается вооруженным нападениям, а его народ
убивают и калечат, принципы Устава Организа-
ции Объединенных Наций и обязательства, вы-
текающие из норм международного права, не
существуют для Ливана. Ливанское правитель-
ство спокойно руководит кампанией террора,
массовых убийств и разрушений, осуществляе-
мых с его территории против государства Изра-
иль и народа Израиля. Оно цинично снимает с
себя всякую ответственность. Оно нагло заявля-
ет, что кровавые нападения, осуществляемые с



территории Ливана против граждан Израиля, не
имеют отношения к Ливану. Оно отказывается
прекратить такие нападения и запретить терро-
ристические организации, которые их осущест-
вляют. Однако, когда Израиль использует в ка-
честве последнего средства свое право на само-
оборону и защищает себя и свой народ, ливан-
ское правительство вдруг вспоминает о между-
народном праве и Уставе Организации Объеди-
ненных Наций. Игнорируя, отвергая и попирая
международные принципы, ливанское правитель-
ство в то же время взывает к этим принципам,
но не с тем, чтобы раскаяться и исправить свое
поведение, а с тем, чтобы оправдать свое без-
законие и поощрять продолжение такой деятель-
ности против Израиля. Призыв Ливана к дейст-
виям против Израиля является не чем иным, как
издевательством над здравым смыслом и спра-
ведливостью; преступник кричит: «вор». В то
время, когда в мире крепнет мнение о том, что
необходимо предпринять шаги против стран, под-
держивающих и поощряющих такие террористи-
ческие действия, как воздушное пиратство, в то
время, когда в мире раздаются голоса о том, что
Совет Безопасности в своем решении от 20 июня
[S/10705] должен был бы предусмотреть реши-
тельные меры против государств, которые под-
держивают или предоставляют убежище тем, кто
нападает на невинных людей, у Ливана хватает
наглости предлагать осудить меры, принятые в
отношении этих преступников.

86. Фактически неспособность Организации
Объединенных Наций в течение многих лет спра-
ведливо и беспристрастно решить вопрос об
арабской агрессии, осуществляемой против Из-
раиля с 1948 года, является одной из самых
серьезных международных ошибок. Из года в
год Израиль призывает Совет Безопасности при-
нять меры с целью прекратить арабское воору-
женное нападение на Израиль и его народ. Совет
сохраняет молчание. Влияет ли право вето или
состав Совета, но Совет не способен даже осу-
дить хладнокровное убийство невинных граждан
Израиля, осуществляемое во время нападений
с территорий соседних арабских государств.
Остается без внимания тот факт, что израиль-
ские военнопленные годами томятся в египетском
и сирийском плену и что арабские правительства
отказываются согласиться на обмен военноплен-
ных с Израилем.

87. Если изучить резолюции Совета Безопасно-
сти, то мы увидим, что кровь еврейского народа,
его страдания и его горе не являются предметом
внимания Совета Безопасности. И только когда
Израиль в качестве последнего средства начина-
ет наносить в порядке самообороны ответные
удары, с тем чтобы отразить и предотвратить
повторное нападение и защитить жизнь своих
граждан, Совет Безопасности решает принять
меры. Это является двойственной позицией, ко-
торая противоречит основополагающим принци-
пам Устава. Ни правительство Израиля, ни лю-
бое другое правительство, действующее в духе

доброй воли, не может согласиться с такой
двойственной позицией. Исправление такого по-
ложения остается за Советом Безопасности. Со
своей стороны, Израиль будет и впредь стремит-
ся к миру со своими соседями, но в то же время
Израиль будет стойко защищаться от любых
направленных против него актов насилия, тер-
рора или агрессии.

88. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалисти-
ческих Республик): Совет Безопасности собрал-
ся сегодня на чрезвычайное заседание в столь
поздний час в связи с новыми агрессивными про-
вокациями Израиля против соседних арабских
стран. Факты хорошо известны. Уважаемый
представитель Ливана посол Горра изложил их
в своем заявлении перед Советом Безопасности.
О них известно всей мировой общественности из
сообщений печати, радио и информационных
агентств.

89. 21 июня Израиль совершил новое вооружен-
ное нападение на Ливан. Израильская бронетан-
ковая часть и военная авиация вторглись на тер-
риторию Ливана и в ливанское воздушное про-
странство, подвергли обстрелу и разрушению
ливанские населенные пункты. Израильская ар-
тиллерия вела огонь по территории Ливана.
Имеются жертвы среди мирного гражданского
населения. Агрессором, действовавшим в нару-
шение условий прекращения огня, существующе-
го между Ливаном и Израилем, захвачен воен-
ный персонал арабской стороны.

90. Вторгшись на территорию южной части Ли-
вана в районе Рамия, расположенном в 6 кило-
метрах от границы с Израилем, израильское под-
разделение в составе трех танков и двух броне-
транспортеров обстреляло и захватило на ливан-
ской территории сирийскую военную делегацию.
Сирийские офицеры не имели оружия, они совер-
шали ознакомительную поездку на гражданских
автомашинах, как уже сообщил нам здесь посол
Горра. Израильтянами захвачены также сопро-
вождавшие делегацию ливанский офицер и три
солдата. Несколько ливанских военнослужащих
убиты.

91. Сирийская делегация, прибывшая в Ливан
по приглашению командования ливанской армии,
совершала ознакомительную поездку по южным
районам страны, во время которой она подвер-
глась неспровоцированному нападению и была
захвачена израильскими налетчиками.

92. Спустя два часа израильская авиация, танки
и артиллерия нанесли удар по населенным пунк-
там, расположенным в этом районе, в результате
чего имеются жертвы и разрушения. Официаль-
ный представитель израильской армии признал
факт захвата сирийских офицеров на ливанской
территории.

93. Эту новую агрессивную акцию Израиля
нельзя рассматривать иначе, как разбойничьи
действия, несовместимые с элементарными нор-
мами международного права. Это — новое гру-
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бейшее, циничное нарушение Израилем решений
Совета Безопасности и Устава Организации Объ-
единенных Наций.

94. Провокации Израиля против Ливана не яв-
ляются случайными или единичными фактами.
В последние дни Израиль усилил свои агрессив-
ные происки и против других арабских стран.

95. 13 июня 16 израильских самолетов нарушили
воздушное пространство Египта в северной части
Суэцкого канала. Египетские военно-воздушные
силы дали отпор налетчикам. В тот же день из-
раильские военные катера появились вблизи ли-
ванского побережья. В течение нескольких дней
израильтяне регулярно проводили воздушную
разведку над ливанской и сирийской террито-
рией.

96. Израильская военщина, по существу, претен-
дует на право перманентного военного произво-
ла Израиля на Ближнем Востоке. В то же время
Израиль с помощью сионистских средств пропа-
ганды усилил кампанию угроз и шантажа в ад-
рес арабских государств: Ливана, Сирии и
Египта.

97. Речь идет, таким образом, о продолжении
Израилем агрессивной авантюристической поли-
тики на Ближнем Востоке, многократно осуж-
денной Советом Безопасности и Организацией
Объединенных Наций, политики, ведущей к со-
хранению в этой районе опасной военной напря-
женности, чреватой исключительно серьезными
последствиями для дела международного мира.

98. Как обычно, агрессор пытается свалить всю
вину на жертву агрессии, пробует прикрыть и
оправдать свои разбойничьи нападения надуман-
ными предлогами. Сегодняшнее заявление изра-
ильского делегата и обращение Израиля к Со-
вету Безопасности является не чем иным, как
лицемерным обманным трюком израильской про-
паганды, который, однако, никого не может вве-
сти в заблуждение. Всем предельно ясно, что
именно Израиль, совершив в 1967 году агрессию
против арабских стран и стремясь удержать за-
хваченные арабские земли, является основным
и главным виновником ненормального, напря-
женного положения на Ближнем Востоке. Имен-
но на Израиле, проводящем политику междуна-
родного разбоя и насилия на Ближнем Востоке,
и на поддерживающих его сионистских кругах
полностью лежит вся ответственность за инци-
денты, жертвы и акты насилия, совершаемые в
этом районе, за опасное напряженное положение
на Ближнем Востоке, за превращение этого рай-
она в один из опаснейших очагов войны.

99. Совершив насилие, агрессию против соседних
арабских, стран, захватив их территорию, Изра-
иль теперь хочет, чтобы народы, жертвы агрес-
сии, прекратили свое сопротивление, свою закон-
ную борьбу, стали покорными, не отвечали бы на
израильское насилие освободительной борьбой.
Это нелепое и циничное требование.

100. Новые акты агрессии совершаются Израи-
лем именно в то время, когда в международной
обстановке происходят положительные сдвиги,
наблюдается улучшение международного клима-
та. На реалистической основе успешно решают-
ся важные международные проблемы. Вновь от-
крываются перспективы возобновления миссии
Ярринга, а следовательно, возрастают возможно-
сти для претворения в жизнь резолюции [242
(1967)] Совета Безопасности по Ближнему Во-
стоку, которая предусматривает мирное полити-
ческое урегулирование, включая вывод израиль-
ских войск со всех оккупированных арабских
территорий.

101. Действия правительства Израиля показыва-
ют, что израильский сионизм не заинтересован в
том, чтобы воспользоваться этим улучшением в
международных отношениях для осуществления
мирного политического урегулирования на Ближ-
нем Востоке на основе решений Совета Безопас-
ности и Генеральной Ассамблеи. Наоборот, по-
литика израильских экстремистов свидетельству-
ет о том, что их не устраивает разрядка напря-
женности в мире, наметившаяся в результате
последних важных международных мер, встреч
и переговоров. Израильские «ястребы» действуют
вразрез и вопреки этой позитивной тенденции в
международных отношениях, стремясь помешать
ей и всемерно ухудшить международный климат
не только на Ближнем Востоке, но и во всем
мире. Они явно хотят помешать тому, чтобы на-
метившаяся разрядка международной напряжен-
ности распространилась и на Ближний Восток.

102. Саботируя установление справедливого ми-
ра на Ближнем Востоке, израильские сионисты
преднамеренно и систематически проводят кам-
панию угроз и военно-политического шантажа в
отношении арабских стран, выдвигают нелепые,
возмутительные аннексионистские притязания и
требования к своим арабским соседям, пытаются
закрепиться на оккупированных в 1967 году
арабских землях, насильственно выселяют ара-
бов с этих земель с явной целью увековечить
вооруженный конфликт на Ближнем Востоке и
продолжать свою политику агрессии и экспансио-
низма.

103. Израильские сионисты цинично используют
конфликт на Ближнем Востоке как средство сво-
их политических спекуляций и вымогательства
баснословных дивидендов в виде помощи, полу-
чаемой ими из-за океана и от международных
сионистских кругов.

104. Именно поэтому правительство Израиля по-
ставило сейчас своей целью отбросить в сторону
резолюцию 242 (1967) Совета Безопасности, со-
рвать усилия специального представителя Гене-
рального секретаря посла Ярринга и пренебречь
мнением подавляющего большинства госу-
дарств — членов Организации Объединенных
Наций, выраженным в резолюции 2799 (XXVI)
Генеральной Ассамблеи от 13 декабря 1971 го-
да, в которой выражается поддержка резолюции
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242 (1967) Совета Безопасности и инициативы ношениях — к миру, укреплению международной
посла Ярринга от 8 февраля 1971 года [см. безопасности, ослаблению международной напря-
S/10403 от 30 ноября 1971 года, приложение I]. женности.

105. Правительство Израиля выступает против
международных усилий, направленных на мир-
ное политическое урегулирование на Ближнем
Востоке, против рассмотрения ближневосточного
вопроса Советом Безопасности и Генеральной
Ассамблеей, против консультаций постоянных
членов Совета Безопасности в целях содействия
послу Яррингу в осуществлении резолюции Сове-
та Безопасности. Кто в этом помогает Израилю,
тоже всем теперь хорошо известно.

106. В этой негативной позиции Израиля в от-
ношении мирного политического урегулирования
на Ближнем Востоке, предусмотренного реше-
ниями главных органов Организации Объ-
единенных Наций — Совета Безопасности и
Генеральной Ассамблеи,— а также в продолже-
нии политики агрессии Израиля против арабских
стран наглядно проявляется авантюристическая
и преступная сущность политики сионистских ли-
деров Израиля и стоящего за его спиной между-
народного сионизма.

107. Пять лет прошло со времени нападения
Израиля на арабские страны в 1967 году. Эта
агрессия Израиля принесла народам Ближнего
Востока неисчислимые страдания, жертвы, со-
стояние постоянной военной тревоги и напряжен-
ности, опасную перспективу новой военной кон-
фронтации. Сионистские лидеры Израиля обма-
нули свой народ, толкнув Израиль в то время на
безрассудную войну, из которой нет и не будет
иного выхода, кроме политического урегулирова-
ния, основанного на полном освобождении от
израильской оккупации всех захваченных в июне
1967 года арабских земель, на исключении воз-
можности продолжения Израилем политики аг-
рессии против арабских стран. Израильские
«ястребы» выступают против мирного политиче-
ского урегулирования, так как оно означало бы
поражение экспансионистской и аннексионист-
ской политики правящих ныне сионистских кру-
гов Израиля. Отвергая справедливые принципы
мирного урегулирования, содержащиеся в резо-
люции 242 (1967) Совета Безопасности, отклоняя
мирную, одобренную Генеральной Ассамблеей,
инициативу специального представителя Гене-
рального секретаря посла Ярринга от 8 февраля
1971 года и ведя линию на аннексию, присвоение
арабских земель, саботируя и срывая мирное
урегулирование, правительство Израиля стремит-
ся выиграть время, чтобы методом «совершив-
шихся фактов» превратить оккупированные араб-
ские земли в колонии Израиля.

108. Однако враги мира в Израиле, выступаю-
щие за присвоение арабских земель под прикры-
тием фальшивого лозунга «защиты народа Из-
раиля», являются не только агрессивными шови-
нистами, но и близорукими авантюристами, про-
водящими политику, противоречащую главному
направлению в современных международных от-

109. Они не видят, что сейчас, пять лет спустя
после временного военного успеха израильских
агрессоров, положение на Ближнем Востоке оп-
ределяется долговременными факторами, кото-
рые внесли существенные коррективы в расста-
новку сил в этом районе. Сейчас империализм и
его союзник — сионизм уже не в силах диктовать
свою волю арабским народам.

ПО. На Ближнем Востоке происходят сдвиги,
которые могут оказаться решающими для обес-
печения справедливого и прочного мира в этом
районе. Разумеется, упорный отказ Израиля при-
ступить к урегулированию на Ближнем Востоке
на основе решений Организации Объединенных
Наций только подтверждает неотъемлемое за-
конное право арабских государств — жертв аг-
рессии использовать различные средства дости-
жения на Ближнем Востоке справедливого мира.

111. Арабские страны убедительно показали
перед всем миром свою готовность к мирному
политическому урегулированию конфликта, к
установлению прочного мира на Ближнем Восто-
ке. Однако упорное нежелание Израиля уйти с
захваченных арабских территорий и постоянные
провокации израильской военщины против араб-
ских государств продолжают накалять обстанов-
ку на Ближнем Востоке и создают угрозу воен-
ного взрыва.

112. Политика агрессии и саботажа Израилем
решений Организации Объединенных Наций о
мирном политическом урегулировании на Ближ-
нем Востоке уже не раз была осуждена Советом
Безопасности и Генеральной Ассамблеей.

113. Эта политика вызывает все растущее воз-
мущение и решительное осуждение со стороны
всех миролюбивых стран. Усиливается междуна-
родная политическая изоляция агрессора. На
состоявшейся недавно в Рабате девятой очеред-
ной сессии Ассамблеи глав государств и прави-
тельств Организации африканского единства бы-
ла единодушно принята резолюция, в которой
все африканские страны решительно осудили не-
гативную и обструкционистскую позицию Израи-
ля, препятствующую возобновлению миссии Яр-
ринга. Они потребовали, чтобы Израиль немед-
ленно вывел свои войска со всех оккупированных
им арабских территорий на линии, существовав-
шие до 5 июня 1967 года, в соответствии с резо-
люцией 242 (1967) Совета Безопасности от
22 ноября 1967 года. Они единодушно заявили о
своей эффективной поддержке Арабской Респуб-
лики Египет в ее законном стремлении и борьбе
за восстановление полностью и любыми средст-
вами ее территориальной целостности. Таково
мнение мировой общественности в отношении аг-
рессивной политики Израиля. В этой резолюции
главы государств и правительств всех африкан-
ских стран единодушно выразили решительную
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поддержку Арабской Республике Египет и при-
звали все государства — члены Организации
Объединенных Наций воздерживаться от оказа-
ния военной помощи или моральной поддержки
Израилю.

114. Резолюция африканских государств с пре-
дельной точностью отражает мнение всей миро-
вой общественности, Организации Объединенных
Наций и мирового сообщества, может быть, с
единичным исключением. Израиль с его полити-
кой агрессии оказался в положении полной меж-
дународной изоляции в такой же степени, как и
расистский режим Южной Африки с его поли-
тикой расизма и апартеида.

115. Последние провокационно-агрессивные дей-
ствия Израиля против Ливана и других арабских
стран вновь обостряют напряженность создан-
ную военным положением на Ближнем Востоке,
усиливают опасность нового взрыва в этом
районе.

116. Совет Безопасности должен решительно осу-
дить эти новые акты агрессии израильской воен-
щины, подтвердить свое мнение и требование,
высказанное сегодня на неофициальных кон-
сультациях всех пятнадцати членов Совета Без-
опасности, о необходимости немедленного осво-
бождения членов захваченной израильскими на-
летчиками сирийской делегации. Совет Безопас-
ности должен заставить Израиль положить конец
политике агрессии, произвола и международного
разбоя на Ближнем Востоке.

117. Г-н АБДУЛЛА (Судан) (говорит по-англий-
ски) : Я благодарю вас, г-н Председатель, за
предоставленную мне возможность выступить с
предварительным заявлением на этой стадии на-
ших прений по обсуждаемому вопросу.

118. Представитель Ливана уже представил нам
четкую и правильную картину агрессии против
его миролюбивой страны — агрессии, которая на-
чалась 21 июня и продолжается по сей день,
23 июня. С другой стороны, мы выслушали ответ
на это конкретное заявление представителя Из-
раиля, сплошь состоявший из ссылок на историю
и подробностей, которые, как это известно Со-
вету, во многих случаях не соответствуют дейст-
вительности. Мое внимание привлекли некоторые
исторические ссылки, которые Израиль стал при-
менять в своей практике значительно позже.

119. В действительности арабы не совершили
никакой агрессии против Израиля. В действи-
тельности агрессию против арабских стран со-
вершил именно Израиль, оккупировавший их
территорию и изгнавший палестинский народ с
его земель, который до сих пор находится на по-
ложении беженцев в других странах. В своих
выступлениях и заявлениях Израиль по-разному
называет палестинцев, в том числе и «диверсан-
тами», но Израиль не понимает, что палестинцы
являются в действительности политическими
борцами, которые пытаются вернуться к своим
домам, отнятым у них силой оружия.

120. Мое внимание привлекли также приведен-
ные представителем Израиля доводы в оправда-
ние агрессии 21—23 июня. Он заявил, что огнем
с ливанской территории были ранены двое из-
раильских граждан и что все остальное произо-
шло из-за этого. Допустим, что это так. Но что
получилось в результате этой якобы совершенной
агрессии, если мы можем назвать это «агресси-
ей»? Результат таков: 30 человек убиты в Лива-
не, 9 человек, ехавших в лимузине (я подчерки-
ваю, в лимузине), похищены, деревни, где про-
живало мирное население, разрушены. Ответ же
Израиля опять-таки сводится к тому, что все это
было сделано в порядке самообороны.

121. Таково положение, как я его себе представ-
ляю. Я действительно пытаюсь ограничиться об-
суждением событий 21—23 июня, в результате
которых израильские войска убили 30 ни в чем
не повинных людей, похитили 9 человек и раз-
рушили дом. Это вопрос, который сегодня стоит
на повестке дня. Конечно, картина эта не явля-
ется новой; это случалось много раз и прежде,
и Совет знает об этом. Нам пытаются навязать
пространные рассуждения, преследующие цель
избежать обсуждения этих событий, которые мы
сегодня рассматриваем. В сущности, ответ на
четкое конкретное заявление представителя Ли-
вана является не только наивным, но и уклончи-
вым и, по моему мнению, направлен на то, что-
бы избежать обсуждения вопросов повестки дня.

122. Представитель СССР осветил этот вопрос
во всей его полноте и оценил его в исторической
перспективе начиная с 1948 года, года действи-
тельной агрессии. Со своей стороны, я хотел бы
сослаться на резолюцию, принятую единогласно
несколько дней назад девятой очередной сессией
Ассамблеи глав государств и правительств Орга-
низации африканского единства, состоявшейся в
Рабате 12—15 июня 1972 года. Не вызывает
удивления то, что конференция на высшем уров-
не в Рабате единодушно осудила агрессию, ука-
зала, кто является действительным агрессором,
и потребовала, чтобы агрессор прекратил свою
агрессию и вывел свои войска с оккупированных
земель.

123. В своем заявлении я, как и представители
Ливана и Советского Союза, ограничиваюсь об-
суждаемым вопросом. Я хотел бы осветить этот
вопрос под несколько иным углом зрения. Я по-
пытаюсь представить его, так сказать, в ретро-
спективном плане. Во время нашего утреннего
заседания, на котором имело место официальное
обсуждение письма представителя Сирийской
Арабской Республики от 22 июня [S/10710] о не-
медленном освобождении пяти старших офице-
ров, похищенных израильскими войсками с тер-
ритории Ливана 21 июня, члены Совета попро-
сили вас, г-н Председатель, довести до сведения
представителя Израиля общее мнение членов
Совета в отношении немедленного освобождения
этих офицеров.
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124. Несомненно, все члены Совета знают о том,
что похищение граждан Сирии и Ливана являет-
ся только небольшим штрихом в крупномасштаб-
ной и неоправданной военной агрессии против
миролюбивого народа Ливана, территориальной
целостности и суверенитета этой страны. Такая
агрессия совершается не в первый и, возможно,
не в последний раз. Даже заявления и оправда-
ния, которые предшествуют этим событиям, уже
стали избитыми и давно известными. Предста-
вители арабских государств в Организации Объ-
единенных Наций еще в начале июня заявляли
Генеральному секретарю, что утверждение руко-
водителей Израиля и решение кнессета ото-
мстить Ливану за происшествие в аэропорту Лод
свидетельствуют о давно вынашиваемом плане
военной акции против Ливана. Между тем мы
все хорошо знаем, что люди, совершившие пре-
ступление в аэропорту Лод, не являлись араба-
ми и прибыли в этот аэропорт не из арабской
страны.

125. Представители арабских государств в Орга-
низации Объединенных Наций ясно заявили Ге-
неральному секретарю, что эту угрозу нельзя
оправдать никакими причинами и тем более по-
ложениями Устава Организации Объединенных
Наций. Военная агрессия 21 июня не может быть
оправдана ни как ответная мера на инцидент в
аэропорту Лод, ни утверждениями, изложенны-
ми в письме представителя Израиля от 20 ию-
ня [S/10706] на ваше имя, г-н Председатель, ни
его выступлением, которое мы заслушали в на-
чале этих прений. Остается фактом то, что изра-
ильские вооруженные силы незаконно вторглись
на территорию Ливана, как это они не раз дела-
ли и прежде, убили невинных людей и разруши-
ли их дома. В этой варварской операции участ-
вовали и израильские военно-воздушные силы, и
даже сегодня, 23 июня, было убито 11 ни в чем
не повинных людей, главным образом женщин и
детей.

126. Израильские вооруженные силы, не доволь-
ствуясь неоднократными актами агрессии с суши
и воздуха, устроили охоту за лимузинами, если
можно так выразиться, и похитили пять сирий-
ских офицеров и ливанских граждан, хотя мы все
знаем, что сирийские офицеры находились в Ли-
ване в рамках традиционного обмена визитами.
Только так, по мнению нашей делегации, это
можно назвать: захват и похищение.

127. Моя делегация решительно осуждает эти
неоднократные и неоправданные акты агрессии
Израиля против Ливана, члена Организации
Объединенных Наций, массовые убийства невин-
ных людей, разрушение их домов и похищение
граждан Сирии и Ливана, осуществленное в ре-
зультате заранее подготовленной засады.

128. С момента нападения израильских воору-
женных сил на бейрутский аэропорт в 1968 году
Совет в ряде резолюций осудил эти заранее под-
готовленные агрессивные акции Израиля против

Ливана и сурово предупредил о необходимости
выполнения этих резолюций.

129. Как я уже сказал, всего несколько дней на-
зад Организация африканского единства, на Ас-
самблее которой присутствовали главы госу-
дарств 22 стран, единодушно осудила Израиль
и потребовала вывода его войск с оккупирован-
ных земель со всеми вытекающими отсюда по-
следствиями.

130. Совету давно пора предпринять соответст-
вующие эффективные меры согласно Уставу, как
это предусмотрено в резолюции 280 (1970) Со-
вета Безопасности от 19 мая 1970 года. Необхо-
димо, чтобы Совет принял срочные меры по обес-
печению немедленного и безоговорочного осво-
бождения похищенных сирийских и ливанских
граждан и возвращения Ливану захваченных ав-
томобилей.

131. Г-н ХУАН ХУА (Китай) (говорит по-китай-
ски) : Китайская делегация хотела сделать сле-
дующие замечания относительно обсуждаемой
израильской вооруженной агрессии против Ли-
вана.

132. Во-первых, в течение короткого промежутка
времени в несколько месяцев, с тех пор как Со-
вет Безопасности принял резолюцию 313 (1972)
от 28 февраля 1972 года, израильские власти по-
стоянно угрожали Ливану и осуществляли про-
тив него военные провокации. 21 июня израиль-
ские власти, опять-таки невзирая на справедли-
вое осуждение, вынесенное народами мира, по-
слали самолеты и наземные войска, с тем чтобы
развязать вооруженную агрессию в пограничных
районах Ливана. Это очередное серьезное пре-
ступление, совершенное израильскими сиониста-
ми после крупного вторжения израильских войск
на территорию Ливана в феврале 1972 года. Это
безответственная провокация в отношении наро-
да Ливана и других арабских народов, грубое
нарушение Устава Организации Объединенных
Наций и полное игнорирование резолюции 313
(1972) Совета Безопасности. Это совершенно
неприемлемо для всех миролюбивых стран и на-
родов, выступающих за справедливость. Прави-
тельство и народ Китая решительно осуждают
преступную агрессию израильских сионистов и
выражают твердую поддержку правительству и
народу Ливана в его справедливой борьбе про-
тив агрессии, в защите своей территориальной
целостности и суверенитета государства.

133. Во-вторых, следует указать, что без импери-
алистического подстрекательства и поддержки
израильские сионисты не были бы столь без-
удержны и не осуществляли бы безответственные
неоднократные провокации в отношении араб-
ских стран. Нынешняя новая вооруженная агрес-
сия израильских властей против Ливана не толь-
ко является открытым нарушением территори-
альной целостности и суверенитета Ливана, но и
продиктована преступным замыслом подавить и
уничтожить революционные вооруженные силы
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палестинского народа путем военной агрессии и
политического шантажа.

134. Вор кричит: «Держи вора!» Это обычная
практика израильских сионистов, преследующая
цель оправдать свои акты агрессии. Никакая со-
фистика со стороны представителя Израиля не
может опровергнуть тот неопровержимый факт,
что Израиль в течение долгого периода осущест-
вляет агрессию против арабских стран и наро-
дов. Справедливое дело получает широкую под-
держку, в то время как несправедливость нахо-
дит мало сторонников. Палестинские и другие
арабские народы завоевывают все большую сим-
патию и поддержку народов всего мира в своей
справедливой борьбе за восстановление нацио-
нальных прав и возврат потерянных территорий,
в то время как израильские сионисты оказались
в полной изоляции среди народов всего мира в
результате своей упрямой политики агрессии и
экспансии. Мы убеждены в том, что если пале-
стинцы и другие арабские народы сохранят един-
ство и будут стойко продолжать свою борьбу, то
они бесспорно одержат победу в своем сопротив-
лении агрессии.

135. В-третьих, делегация Китая считает, что Со-
вет Безопасности обязан выступать за справед-
ливость, поддерживать принципы Устава Орга-
низации Объединенных Наций и сурово осудить
израильский сионизм за его преступную воору-
женную агрессию против Ливана в нарушение
Устава и резолюции Совета Безопасности; Совет
обязан оказать решительную поддержку ливан-
скому, палестинскому и другим арабским наро-
дам в их справедливой борьбе против агрессии и
потребовать от израильских властей немедленно-
го прекращения агрессии, возвращения похищен-
ных сирийских и ливанских граждан, выплаты
компенсации за весь ущерб, нанесенный изра-
ильской агрессией, и гарантий недопустимости
подобных инцидентов в будущем.

136. Г-н ДЕ ГИРЕНГО (Франция) (говорит по-
французски) : Я не думаю, что мы сможем закон-
чить эти прения сегодня, но хочу, чтобы до окон-
чания заседания делегация Франции высказала
свою точку зрения. Я никоим образом не хочу
предвосхищать решение, которое Совет примет
по вопросу, стоящему на повестке дня, но считаю
необходимым напомнить, что мое правительство
осуждает все акты насилия и все репрессивные
действия, какими бы причинами они ни были
вызваны.

137. В данном случае дружественная Франции
страна подверглась жестокому удару. Операции,
проводимые в эти последние дни израильскими
войсками на территории Ливана и в его воздуш-
ном пространстве, повлекли за собой гибель сол-
дат и мирных жителей, а также значительный
материальный ущерб, причем всему этому не
видно конца. Офицеры сирийской армии, кото-
рые находились вблизи границы, были похищены
и отправлены в Израиль. Несмотря на усиление
наблюдательных постов Организации Объеди-

ненных Наций, на ливанско-израильской границе
нагнетается напряженность. По сведениям, толь-
ко что полученным нами, сегодня, за несколько
часов до начала нашего заседания, еще продол-
жались военные действия.

138. Моя делегация требует немедленно прекра-
тить военные действия и положить конец массо-
вому убийству невинных людей. Жестокость мо-
жет породить лишь жестокость, и создавшийся
таким образом замкнутый круг еще более отда-
ляет возможность установления мира в этом
взрывоопасном районе.

139. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Слово имеет представитель Ливана, который по-
желал выступить в порядке осуществления свое-
го права на ответ.

140. Г-н ГОРРА (Ливан) (говорит по-английски):
Я только что видел документ, распространен-
ный под индексом S/7930/Add.l646. В этой допол-
нительной информации, полученной от исполняю-
щего обязанности начальника штаба ОНВУП
при Организации Объединенных Наций, упоми-
нается, что «фантомы» израильских военно-воз-
душных сил сбросили пять бомб на населенный
пункт Дейр-эль-Ашайр, в результате чего 10 че-
ловек были убиты, 12 ранены и разрушено 4 до-
ма. Это сообщение основано на информации,
полученной от старшего ливанского представи-
теля.

141. Я располагал этой информацией, но до на-
чала заседания Совета я получил дополнитель-
ные сведения, и в своем выступлении я упоми-
нал, что 17 ливанских граждан были убиты в
результате бомбардировки Дер-эль-Ашайр, в том
числе женщины и дети, и 12 человек ранены.

142. Как только что указал представитель Фран-
ции, этот список жертв еще не исчерпан, потому
что многие из тех, кто был ранен во время на-
падения, умерли, а во время последних нападе-
ний многие были тяжело ранены.

143. Мы выслушали одно из типичных заявле-
ний представителя Израиля, в котором он все
поставил с ног на голову, излагая занимательные
истории и делая ссылки и, как только что сказал
представитель Судана, обращаясь к далекому
прошлому. Я не хочу повторять и опровергать
каждое из этих утверждений, у нас еще будет
возможность рассмотреть их на более позднем
этапе. Но делегация Израиля, и это уже стано-
вится ее практикой, всякий раз, когда ее страна
совершает акт агрессии, а мы обращаемся в Со-
вет Безопасности, пытается навязать всем мне-
ние о том, что Израиль находится в большей
опасности и что арабы собираются уничтожить
израильтян и стереть с лица земли Израиль как
государство.

144. Я хотел бы привести здесь цитату из статьи
Боаза Эврона «Они не уничтожают нас» от 3 де-
кабря 1971 года в израильской газете «Едиот
ахаронот». Г-н Эврон пишет:
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«В этой стране каждый раз, когда предпри-
нимаются попытки повести разумный разговор
о политике, кто-нибудь кричит: «Садат (Косы-
гин, де Голль или — кто знает — теперь, может
быть, даже Роджерс) хочет уничтожить нас».
И с этого момента у нас уже не может быть
никакого разумного разговора. Мгновенно гла-
за стекленеют и наливаются кровью, хриплый
рев раздается из глотки, пальцы сжимаются в
кулаки, чтобы убивать и разрушать, душить и
уничтожать, и тогда все позволено нам, потому
что все позволено тем, кто принадлежит к на-
роду „шести миллионов"».

И эти слова принадлежат израильтянину.

145. Представитель Израиля продолжает кри-
чать о кампании ненависти, развязанной в араб-
ских странах против Израиля. Я хотел бы вновь
привести цитату. В другой статье, опубликован-
ной 3 декабря 1971 года под заголовком «Знай
своего врага» все в той же «Едиот ахаронот», г-н
Иешуа Бар-Иосиф пишет:

«Даже если я рискую быть названным под-
стрекателем войны, я предлагаю министру об-
разования ввести в программе обучения пред-
мет «Знай своего врага». В этом предмете мы
должны довести до разума и сердца каждого
мальчика и каждой девочки жестокие и отвра-
тительные факты о планах уничтожения евре-
ев, вынашиваемых арабскими лидерами.

Тот, кто сказал зловещую фразу: «Я пройду
мимо тебя, посмотрю на тебя, залитого собст-
венной кровью, и скажу: в твоей крови — моя
жизнь!» — не прославлял войну красивыми
словами, но только вскрыл ужасы и необходи-
мость войны.

В этом духе мы должны воспитывать наше
нынешнее поколение».

146. Вот в каком духе воспитывает Израиль свою
молодежь, и он еще приходит сюда обвинять
Ливан, миролюбивую страну, страну, которая
стремится к миру, быть может, не больше, чем
любая другая страна, но в той же мере, как и
любая другая страна в мире.

147. Г-н Текоа пытался отвлечь внимание Сове-
та от реальных фактов. Представители Совет-
ского Союза, Китая и Судана в своих выступле-
ниях проанализировали реальные факты, а так-
же инцидент, происшедший, по утверждению

Израиля, на Голанских высотах и вызвавший круп-
номасштабную жестокую агрессию против Лива-
на, в результате которой многие десятки людей
были убиты и ранены. Чтобы отвлечь внимание
Совета от этих упомянутых мною реальных фак-
тов, представитель Израиля продолжает говорить
о многих других вещах, в том числе и об инци-
денте в аэропорту Лод. Израильские власти в те-
чение нескольких недель пытались установить
связь между Ливаном и этим частным инциден-
том. На другой день после этого инцидента, не
имея на руках какого бы то ни было доказатель-

ства, г-жа Меир, премьер-министр Израиля, в
заявлении кнессету указала пальцем обвинителя
на Ливан: «Там должен быть преступник. Это
преступление совершили три несчастных японца*
но за их спиной скрывается тот, кто должен от-
вечать за это. Виновник, очевидно, находится
недалеко от нас. Ливан несет ответственность за
это. Давайте клеветать на Ливан. Давайте на-
строим весь мир против Ливана, с тем чтобы
правительства и авикомпании начали бойкоти-
ровать Ливан».

148. Г-жа Меир была права, не усмотрев ника-
кой связи между Японией и преступлением, со-
вершенным в аэропорту Лод. Мы знаем, что
японский народ — это миролюбивый народ, ко-
торый строит мирное общество и тем самым вно-
сит большой вклад в дело мира во всем мире.
Он, конечно, не может отвечать за действия сво-
их трех граждан в аэропорту Лод. Но возникла
необходимость сделать Ливан ответственным за
это преступление. Г-жа Меир здесь же, в Совете
Безопасности, в деле Эйхмана, развила теорию
о том, что, согласно нормам международного
права, Израиль не несет ответственности за дей-
ствия своих граждан вне территории Израиля.
Но затем мы узнали, что произшло. Существу-
ет вполне достаточно доказательств, подтверж-
дающих, что те, кто похитил Эйхмана в Аргенти-
не, не только были гражданами Израиля, но и
являлись агентами Израиля, посланными пра-
вительством Израиля с целью похитить Эйхмана.
И все же г-жа Меир, выступая в Совете Безопас-
ности, умыла руки и сказала, что Израиль не
отвечает за действия, совершенные гражданами
Израиля. Сейчас же она хочет, чтобы Ливан от-
вечал за действия трех японских граждан, кото-
рые не имеют никакого отношения к Ливану.
3 июня премьер-министр моей страны категори-
чески заявил, и руководитель сил безопасности
Ливана также подтвердил это, что эти трое япон-
ских граждан никогда не ступали ногой на тер-
риторию Ливана. В дискуссионном порядке пред-
положим, что эти граждане проезжали через Ли-
ван или побывали в Ливане. Каждый год в нашу
страну приезжают более полутора миллионов
человек. Наше общество является открытым. К
нам приезжают со всего мира, в том числе и
тысячи японцев. У нас есть японские рестораны.
Мы поддерживаем дружественные отношения и
развивающиеся торговые связи с Японией, и эти
отношения между Японией и всем арабским ми-
ром крепнут. Тот факт, что японцы приезжают
в нашу страну, не делает Ливан, ливанское пра-

• вительство и ливанский народ ответственными
за инцидент, который произошел на террито-
рии Израиля.

149. После достижения консенсуса Советом Без-
опасности 20 июня в отношении похищения
[SI10705] г-н Текоа распространил заявление — и
сегодня он вновь повторил это обвинение,— что
Ливан несет ответственность. Я хотел бы ска-
зать, что это является дешевым способом ис-
пользования в своих целях консенсуса Совета
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Безопасности. Ливан как никто другой озабочен
безопасностью гражданской авиации, экипажей
и пассажиров. Мы уже в течение 25 лет тесно
сотрудничаем с правительствами, авиакомпания-
ми и Международной организацией гражданской
авиации с целью обеспечить безопасность поле-
тов и развития туризма. Мы всегда приветство-
вали все меры, принимаемые международным
сообществом в целях обеспечения безопасности
воздушных судов. Мы осуждаем все акты, в ре-
зультате которых подвергалась опасности жизнь
экипажей и пассажиров. Ливан присоединился
ко всем международным соглашениям, призван-
ным обеспечить безопасность гражданской авиа-
ции. Последние два соглашения — Токийская ' и
Гаагская конвенции 2 — в настоящее время нахо-
дятся в процессе ратификации в ливанском пар-
ламенте. Делегация Ливана голосовала за резо-
люцию 2551 (XXIV) от 12 декабря 1969 года Ге-
неральной Ассамблеи. Она приветствовала резо-
люцию 286 (1970) Совета Безопасности от
9 сентября 1970 года. В Монреале делегация Ли-
вана проголосовала за резолюцию, принятую
19 июня 1972 года Советом Международной ор-
ганизации гражданской авиации. Мы также при-
ветствовали недавно принятое решение Совета
Безопасности. Ливан кровно заинтересован в
обеспечении безопасности гражданской авиации.
У нас есть две крупные авиакомпании, успешно
осуществляющие свою деятельность. Бейрутский
международный аэропорт является одним из
главных узловых пунктов международного воз-
душного сообщества. Одним из главным источ-
ников валютных поступлений Ливана является
туризм.

150. Ливан действовал конструктивно во всех
обстоятельствах в отношении гражданской авиа-
ции. Прямо противоположными являются дейст-
вия Израиля — весьма неприглядные и позорные.
28 декабря 1968 года Израиль начал серию пре-
ступных актов в отношении международной
гражданской авиации. Его воздушный десант
вероломно атаковал открытый беззащитный
международный аэропорт в Бейруте. Большая
часть наших гражданских коммерческих самоле-
тов, которые находились в это время в аэропор-
ту, была уничтожена. Этот акт агрессии вызвал
глубокое возмущение всего мира. В своей резо-
люции 262 (1968) от 31 декабря 1968 года Совет
Безопасности осудил «Израиль за преднамерен-
ную военную акцию» и серьезно предупредил
Израиль, что при повторении таких актов Совет
предпримет дальнейшие шаги.

151. Позвольте мне подчеркнуть тот факт, что
Совет осудил Израиль. Таким образом, Израиль
является единственной страной в мире — я по-
вторяю, единственной страной в мире,— осуж-
денной за операцию, направленную против граж-

1 Конвенция о преступлениях и некоторых других актах,
совершаемых на борту воздушных судов, подписанная в
Токио 14 сентября 1963 года.

2 Конвенция о борьбе с незаконным захватом воздуш-
ных судов, подписанная 16 декабря 1970 года в Гааге.

данскои авиации и осуществленную военно-воз-
душными силами Израиля в соответствии с кон-
кретными и безответственными инструкциями
правительства этой страны. Правительство Из-
раиля является единственным правительством в
мире, осужденным за акцию в отношении меж-
дународной гражданской авиации. Ни одно пра-
вительство, столь мрачно зарекомендовавшее
себя, не может надеяться даже на видимость
морального авторитета, когда оно осуществляет
гнусную кампанию лжи против Ливана.

152. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Слово имеет представитель Израиля, который
пожелал выступить в порядке осуществления
своего права на ответ.

153. Г-н ТЕКОА (Израиль) (говорит по-англий-
ски) : Прежде всего я хотел бы коснуться заявле-
ния представителя Ливана, которое мы только
что заслушали. Он с гордостью заявил, что его
страна до сих пор не была осуждена Советом
Безопасности за предоставление убежища на сво-
ей территории арабским террористическим орга-
низациям, ответственным за ряд жестоких напа-
дений, в том числе и за нападение на междуна-
родную гражданскую авиацию. Я полагаю, что
ответ на вопрос, почему это произошло, можно
найти в моем заявлении, и я думаю, что не сле-
дует обременять членов Совета повторением
причин, приведших к такой ситуации.

154. Я обращаю внимание на тот факт, что впер-
вые после долгих недель представитель Ливана
допустил возможность присутствия на террито-
рии Ливана трех вооруженных бандитов, ответ-
ственных за кровопролитие в аэропорту Лод.
Они действительно были в Ливане. Как они туда
добрались: по туристской визе или тайком через
границу — это неважно и не имеет никакого
отношения к проблеме, рассматриваемой Сове-
том Безопасности. Важно то, что они находились
в Ливане, что они были обучены Народным
фронтом, штаб-квартира которого находится в
Бейруте, что они были подготовлены в лагере
этой организации, расположенном в Ливане в
окрестностях Бейрута, и посланы со своей кро-
вавой миссией из Бейрута.

155. Представитель Ливана утверждал, что я
говорил о многих вещах. Нет, я говорил только
об одной вещи: я говорил только об ответствен-
ности правительства Ливана за то, что оно до-
пустило, чтобы такого рода действия, которые
имели место в аэропорту Лод 30 мая, были за-
думаны, спланированы и осуществлены с терри-
тории Ливана. Я подчеркиваю, что эта ответст-
венность является основополагающим принци-
пом международного права. Основная обязан-
ность всех государств — членов Организации
Объединенных Наций состоит в том, чтобы не
допускать организации и осуществления актов
насилия с их территории против территории и на-
рода соседних государств или любого другого
государства, и эта обязанность лежит также и
на правительстве Ливана. Однако вопрос заклю-
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чается не только в ответственности за кровопро-
литие в аэропорту Лод, которое произошло не-
сколько недель назад; это убийство невинных
людей явилось лишь кульминационным пунктом
постоянно проводимой политики нападений на
невинных граждан — женщин, мужчин и детей,—
которые осуществляются уже в течение несколь-
ких лет с территории Ливана. Если бы я мог
сказать, что это явилось кульминационным пунк-
том таких нападений и его завершением! Но, к
сожалению, последние несколько дней показали,
что это не так, что эти нападения продолжаются
и что правительство Ливана по-прежнему снима-
ет с себя какую-либо ответственность за то, что
происходит на его территории, и не собирается
принимать эффективные меры, с тем чтобы по-
ложить конец кровавым актам агрессии против
Израиля и его народа, что вынуждает правитель-
ство Израиля принимать меры в порядке само-
обороны.

156. Представитель Ливана в своем выступлении
ссылался на мнимую враждебность по отноше-
нию к нашим соседям и братьям, которую якобы
внушают детям во время занятий в израильских
школах. Я хотел бы от имени правительства Из-
раиля официально пригласить представителя Ли-
вана посетить Израиль и территории, находящие-
ся под его управлением с 1967 года, и сделать
это в любое время; ему будет предоставлена воз-
можность свободно передвигаться по стране и
посетить любую школу или учебное заведение по
своему выбору, чтобы убедиться в том, что пре-
подается в Израиле об арабской цивилизации,
исламе, арабских народах и об их вкладе в раз-
витие цивилизации.

157. Он, возможно, находился под влиянием
воспоминаний о том, что происходило в течение
многих лет в таких районах, как Газа и Запад-
ный берег, которые были оккупированы арабами
и в которых представители Израиля и его воору-
женные силы в 1967 году обнаружили картины,
нарисованные школьниками на уроках рисования
и изображавшие сцены зверского уничтожения
израильтян арабами. Это были уроки рисования,
проводимые учителями школ, находившихся в
ведении египетского и иорданского правительств.
Мы приглашаем его, чтобы он убедился в том,
что впервые за время конфликта между Израи-
лем и арабскими государствами в этих районах
царят мир и сосуществование и что евреи и ара-
бы живут и работают бок о бок. Пусть он уви-
дит, как во время летних месяцев 150 тыс. ара-
бов из арабских государств, в том числе из его
собственной страны, посещают Западный берег,
Газу и Израиль и проводят там время вместе с
еврейским населением, купаясь в Средиземном
море. Пусть он увидит эту картину и сравнит ее
с тем, что происходит в юго-восточной части Ли-
вана.

158. Представитель СССР не сказал почти ниче-
го нового. Его заявление отличалось необосно-
ванными обвинениями и иногда, к сожалению,
клеветой в адрес Израиля. Именно отсутствие

реальных изменении в советской позиции пред-
ставляет собой опасность. Советский Союз игра-
ет негативную роль на Ближнем Востоке.

159. Его поддержка арабской агрессии, неогра-
ниченные поставки оружия арабским государст-
вам и поощрение президента Насера в его воин-
ственных актах самым решительным образом
способствовали началу военных действий в 1967
году. С тех пор откровенная поддержка Совет-
ским Союзом арабской враждебности и непри-
миримости стала главным фактором, тормозя-
щим прогресс в деле установления мира. Особую
опасность представляет собой поддержка Сою-
зом Советских Социалистических Республик
арабской террористической деятельности, на-
правленной против государства Израиль и его
народа, и особенно против гражданского насе-
ления, и сегодня представитель Советского Сою-
за, я с сожалением говорю это, вновь подтвердил
эту поддержку.

160. Дальнейшее осуществление Советским Сою-
зом своей политики поддержки арабской агрес-
сии против Израиля не послужит делу мира на
Ближнем Востоке; этому не послужат и вновь
высказанные советским представителем необос-
нованные обвинения. Интересы мира в этом рай-
оне могут быть упрочены лишь в результате
изменения советской позиции, в результате от-
каза Советского Союза от позиции, которая
столь долго способствовала раздуванию кон-
фликта, и принятия, наконец, позиции конструк-
тивного равенства, позиции, благоприятствую-
щей миру, позиции, которая бы способствовала
сторонам в достижении взаимопонимания и
мира.

161. Правительство Израиля, как и все другие
миролюбивые правительства, приветствует наме-
тившиеся изменения на международной арене.
Как известно представителю Советского Союза,,
это улучшение, о котором он говорил в своем
выступлении, явилось результатом процесса не-
посредственных контактов и переговоров между
сторонами. Правительство Израиля надеется,
что подобное улучшение будет иметь место и в
положении на Ближнем Востоке. Советский
Союз в значительной степени способствовал бы
достижению такого улучшения, если бы оказал
поддержку тому же самому процессу, который
привел к улучшению обстановки в мире — про-
цессу непосредственных контактов и серьезных
переговоров, которые открывают единственный
путь, способный заменить недоверие взаимным
доверием, а враждебность — взаимопониманием
и согласием.

162. Я впервые .услышал выступление предста-
вителя Китая, непосредственно касающееся про-
блем Израиля. Как ему известно, я питаю к его
стране и народу особое чувство, разделяемое
всеми моими соотечественниками, и поэтому я
хотел бы сделать несколько замечаний относи-
тельно его выступления.
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163. Всего три дня назад Совет Безопасности
принял решение [S/10705], в котором выразил
серьезную озабоченность в отношении угрозы
жизни пассажиров и экипажей в связи с воздуш-
ным пиратством и другими незаконными дейст-
виями против международной гражданской ави-
ации, осудил подобные акты и призвал государ-
ства принять необходимые меры, с тем чтобы не
допустить и предотвратить такие акты и при-
нять особые меры по отношению к тем, кто со-
вершает эти преступления. Это решение было
принято единогласно, что представляет собой
консенсус всех членов Совета Безопасности. Но
чего стоит это решение, если члены Совета, ко-
торые несколько дней назад поддержали его, вы-
ступают теперь в защиту организаций и движе-
ний, ответственных за самые серьезные и жесто-
кие нападения в воздухе и на земле? Разве тот,
кто осуждает захват самолетов, может искать
смягчающие вину обстоятельства для оправда-
ния массовых убийств невинных и беззащитных
пассажиров арабскими террористическими отря-
дами и оставлять без внимания убийства граж-
дан, осуществленные теми же арабскими терро-
ристическими отрядами на земле? Это равно-
сильно тому, что тот, кто открыто признает де-
сять заповедей, отказывается выполнять одну из
них: «Не убий».

164. Преднамеренные кровавые нападения араб-
ских террористических организаций на граждан
на земле и в воздухе, примером чему являются
засады против школьных автобусов или крово-
пролитие в аэропорту Лод, представляют собой
варварские преступления, которые способны со-
вершить или задумать только сумасшедшие или
трусливейшие и преступный характер которых не
умаляется, а усугубляется доводами, приводимы-
ми в их оправдание. Эти нападения являются
частью кампании, направленной против права
еврейского народа на самоопределение, свободу
и равное положение среди других государств.
Террористические нападения арабов осуществля-
ются под знаменем открыто провозглашенной
цели уничтожения государства — члена Органи-
зации Объединенных Наций и его народа. По-
этому никакие заимствованные лозунги или се-
мантические ухищрения этих организаций не мо-
гут скрыть этот основной факт.

165. Никто не отрицает национальных прав
арабского народа. Более того, никакой народ не
отстаивает свои права более выразительно и ак-
тивно. Право арабского народа на самоопреде-
ление и независимость выражается в суверени-
тете 18 арабских государств—членов Организа-
ции Объединенных Наций, которые являются ча-
стью арабской нации, говорят на одном и том
же языке, исповедуют одну и ту же веру и свя-
заны одной и той же культурой. Даже если каж-
дое из этих государств рассматривать в качестве
отдельной ветви арабской нации, то в настоящее
время нет такой части этой нации, которая не за-
воевала бы независимость и суверенитет. Это в
равной степени относится и к арабскому народу

Палестины. В Палестине существует арабское
государство Иордания, палестинское в географи-
ческом плане и палестинское по своему населе-
нию. В 1948 году в Палестине на западном бе-
регу реки Иордан могло быть создано еще одно
арабское государство, если бы арабские госу-
дарства не -воспрепятствовали его созданию, ок-
купировав западный берег и сектор Газа в на-
рушение решений Организации Объединенных
Наций. Когда на Ближнем Востоке будет уста-
новлен мир, то сам арабский народ Палестины
решит, каким будет конституционное устройство
арабского государства или государств в Пале-
стине и будет ли это государство или государст-
ва по-прежнему называться по имени реки Иор-
дан, которая протекает через центр Палестины,
или будет называться палестинским.

166. Права арабского народа на независимость
и суверенитет в Палестине не могут ущемлять
прав Израиля как суверенного члена Организа-
ции Объединенных Наций, тем более не могут
ущемлять права еврейского народа на свободу
и независимость на своей родине. Все народы
имеют право свободно жить и созидать. Естест-
венно, это также является прерогативой и еврей-
ского народа, одного из самых древних в мире,
который сохранил свое национальное лицо, свою
цивилизацию и свою веру в течение тысячелетий,
даже когда он был завоеван и насильственно из-
гнан со своей земли иноземными завоевателями,
осуществлявшими политику имперализма и ко-
лониализма, похожими на тех, против которых в
настоящее время борются другие страны.

167. Китайский народ, история которого, подоб-
но истории еврейского народа, насчитывает ты-
сячелетия и цивилизация которого, подобно
иудазиму, породила другие культуры и религии,
знает, что историю нельзя предать забвению. Не
вызывает сомнений, что право еврейского наро-
да защищать свое существование и суверенитет
не является менее полноценным, чем право дру-
гих наций лишь потому, что Римская империя
завоевала Израиль не два или три столетия на-
зад, а 19 столетий до нашей эры.

168. Право еврейского народа бороться против
последствий этого завоевания не уменьшается
оттого, что завоеватели не только покорили ев-
рейский народ, но и поработили и угнали его в
чужие земли. Скорее настойчивость и стойкость,
которые еврейский народ продемонстрировал в
этой борьбе, а также страдания и самопожерт-
вование, которые он познал в этой многовековой
борьбе, должны внушить большее уважение и
вызвать больше сочувствия. В то время, когда
почти все государства, представленные ныне в
Совете, еще отсутствовали на историческом не-
босклоне, два государства уже находились там:
Китай — на крайнем востоке азиатского конти-
нента и Израиль — на западном побережье Азии.

169. Для Израиля и Китая история начинается
не с отказа арабов признать право еврейского
народа восстановить свою независимость и суве-
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ренитет. Она также начинается не с Шукейри,
бывшего руководителя арабских террористиче-
ских организаций, который поклялся не оставить
ни одного живого еврея в Палестине, и не с Ара-
фата, который продолжает выступать с лозун-
гом: «Смерть всем евреям: мужчинам, женщинам
и детям». Вот почему мы уверены, что китайский
народ никогда не отречется от своего историче-
ского векового прошлого и что правительство
Китайской Народной Республики признает ос-
новные права древнего еврейского народа в его
борьбе за независимость и равное положение
среди других народов, за мир и сосуществование
среди народов Ближнего Востока.

170. Г-н МАЛИК (Союз Советских Социалисти-
ческих Республик): Вот официальный документ
от 23 июня [S179301 Add.1646], разоблачающий тот
очевидный факт, что Израиль продолжает свою
разбойничью политику, политику агрессии. Уби-
то 10 человек, ранено 12, 4 дома разрушено. В
свете этого официального документа, представ-
ленного исполняющим обязанности начальника
штаба ОНВУП, никакие пируэты и словесные
выкрутасы израильского делегата не могут
скрыть этих новых международных преступле-
ний Израиля, этого нового разбоя. Даже ссылки
израильского делегата на древнеримскую исто-
рию не помогут.

171. И именно вследствие этой политики агрес-
сии нынешних лидеров Израиля израильский на-
род оказался в столь печальном, несчастном и
жалком положении, в полной международной
изоляции — я решаюсь повториться,— так же
как южноафриканские расисты в своей политике
расизма и апартеида. А между тем для исправ-
ления этого незавидного положения израильско-
го народа требуется очень немного: отдать укра-
денные израильскими захватчиками земли их за-
конным хозяевам. Правда, ведь это не очень
много, и проблема будет решена.

172. Израильский делегат говорил о праве изра-
ильского народа на существование. Этого права
никто не отрицает, но израильский народ и из-
раильские лидеры не имеют права проводить
политику международного разбоя, захватывать
и присваивать чужие земли, совершать разбой-
ничьи нападения на другие страны и народы.
А вот официальный документ, официальное под-
тверждение представителя Организации Объеди-
ненных Наций о новом разбойничьем нападении,
повлекшем человеческие жертвы, и никакая кле-
вета на Советский Союз не поможет скрыть этих
общеизвестных и очевидных фактов.

173. Что касается политики СССР, то мы гор-
димся тем, что политика СССР в ближневосточ-
ном вопросе находит поддержку и совпадает с
политикой Организации Объединенных Наций, с
политикой Совета Безопасности, с политикой
стран Арабского Востока, с политикой стран всей
Африки. Это политика справедливости, это по-
литика политического урегулирования, это поли-
тика избавления человечества от угрозы новой

мировой войны, от того пути, на который толка-
ют не только Ближний Восток и народы этого
района, но и весь мир израильские агрессоры.
Это политика всех миролюбивых стран. Если вам
нужны факты, читайте резолюцию 242 (1967)
Совета Безопасности, читайте резолюцию по
Ближнему Востоку, принятую на XXV сессии
Генеральной Ассамблеи [2628 (XXV)], читайте
резолюцию 2799 (XXVI) по Ближнему Востоку
Генеральной Ассамблеи, за которую голосовало
подавляющее большинство представителей, с
осуждением политики Израиля и в поддержку
инициативы посла Ярринга с его знаменитым и
справедливым меморандумом от 8 февраля 1971
года. И Советский Союз голосовал за эти резо-
люции и полностью их поддерживает вместе с
подавляющим большинством государств — чле-
нов Организации Объединенных Наций. Вот по-
литика Советского Союза. И никакие клеветни-
ческие наветы израильского представителя не
смогут скрыть эти известные факты.

174. Наконец, политика Советского Союза — это
резолюция всей Африки, принятая Организацией
африканского единства, это грозный голос аф-
риканских народов, предупреждающих израиль-
ских агрессоров [см. S/10741 от 20 июля 1972
года]. Я читаю пункт 3 этой резолюции:

«deplores Israel's negative and obstructive
attitude which prevents the resumption of the
Jarring Mission» 3-

Я, как советский делегат, подписываюсь под
этим пунктом и голосую за него вместе с афри-
канскими народами, вместе с главами госу-
дарств и правительств стран Африки.

175. Пункт 4 гласит:

«invites Israel to publicly declare its adherence
to the principle of non-annexation of territories
through the use of force» 3.

Я голосую, как советский делегат, за этот пункт
вместе с главами государств PI правительств
стран Африки.

176. Пункт 5 гласит:

«invites Israel to withdraw immediately from
all the occupied Arab territories to pre- June 5
1967 lines in accordance with Security Council
resolution 242 (1967) of 22 November 1967» 3.

Я, как советский делегат, голосую и за этот
пункт африканской резолюции. Вот вам полити-
ка Советского Союза.

177. Пункт 6 гласит:

«reaffirms in the name of african solidarity
and in pursuance of article II, paragraph 1 c, of
the OAU Charter, its effective support to the
Arab Republic of Egypt in its legitimate struggle
to recover totally and by every means its terri-
torial integrity» 3.

Оратор цитирует на английском языке.
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Я, как советский делегат, голосую и за этот
пункт африканской резолюции.

178. Пункт 7 гласит:

«urges all member States of the OAU to give
Egypt every assistance and calls on all Members
of the United Nations Organization to intensify
their action, in both internation forums and the
United Nations Security Council and General
Assembly, to take all initiatives for the imme-
diate and unconditional withdrawal of Israel
from the Arab territories and the condemna-
tion» — condemnation — «of Israel's attitude
which impedes the implementation of Security
Council resolution 242 (1967) based on the Uni-
ted Nations Charter which forbids, under any
pretext, the acquisition of territories through the
use of force» 3.

Я, как советский представитель, голосую за этот
пункт африканской резолюции.

179. Пункт 8 гласит:

«requests all Member States of the United Na-
tions to refrain from supplying Israel with any
weapons, military equipment of moral support
likely to enable in to strengthen its military po-
tential and to perpetuate its occupation of Arab
and African territories».

И за этот пункт я голосую.

180. Такова позиция Советского Союза, такова
его политика, политика, совпадающая с полити-
кой и позицией в ближневосточном вопросе всех
миролюбивых стран, и прежде всего стран араб-
ского мира и стран Африки.

181. Так обстоит дело с политикой СССР, и,
проводя эту политику, мы гордимся этой поли-
тикой, ибо она находит всеобщую поддержку
во всем мире. А Израиль, как я уже подчерки-
вал, оказался в печальной и жалкой изоляции.
Израильские лидеры с их авантюристической,
агрессивной политикой завели Израиль в тупик.
И никакие вспышки антисоветизма со стороны
израильского делегата не помогут ему оправдать
неправое дело. Очередной взрыв патологического
антисоветизма со стороны израильского делега-
та — это его обычный пропагандистский прием
отвлечь внимание Совета Безопасности от нового
акта агрессии. Его злобно-враждебные выпады
против Советского Союза являются попыткой
извратить существо политики Советского Союза,
оклеветать эту политику, обвинить Советский
Союз в поставках оружия. В этом нет ни единой
доли правды, это сплошной вымысел, сплошная
клевета. Мы выполняем свой интернациональный
долг, оказывая помощь жертве агрессии, мы гор-
димся этим, мы помогали, помогаем и будем по-
могать арабским народам, ставшим жертвой из-
раильского разбоя, агрессии и произвола.

182. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Слово имеет представитель Ливана.

183. Г-н ГОРРА (Ливан) (говорит по-англий-
ски) : Представитель Израиля сказал, что я до-
пустил возможность пребывания трех японских
граждан в Ливане. Я же заявил вчера — и я хо-
тел бы, чтобы это было абсолютно ясно,— что
премьер-министр Ливана и руководитель сил
безопасности Ливана категорически отрицает
тот факт, что три японских гражданина, ответ-
ственных за инцидент в аэропорту Лод, когда-
либо вступали на территорию Ливана. Я сказал
лишь следующее: «Допустим в дискуссионном
порядке, что эти [три японца] проехали через Ли-
ва»». Это было всего лишь предположением,
гипотезой.

184. Заканчивая свою речь, представитель Изра-
иля хотел продемонстрировать свое знание ис-
тории. Мы не собираемся делать исторические
экскурсы сегодня вечером, так как время уже
довольно позднее. В своем коротком огульном
утверждении он поделил все цивилизации между
Китаем и Израилем. Естественно, все мы восхи-
щаемся китайской историей и китайской культу-
рой. Китайский народ — это великий созидатель-
ный народ. Он сделал огромный вклад в разви-
тие искусства, культуры и так далее. Но пере-
черкнуть все происшедшее в этот промежуток
времени и заявить, что только Китай и Израиль
существовали с момента зарождения истории че-
ловечества, значило бы взять на себя слишком
много со стороны Израиля.

185. Я не собираюсь делать заявление о том
вкладе в историю, который внес Ливан за 6 тыс.
лет своего развития, не в этом вопрос. Вопрос в
том, что Израиль, который был создан Органи-
зацией Объединенных Наций всего лишь 25 лет
назад или около этого, вдруг стал одним из са-
мых древних государств или самым древним го-
сударством вместе с Китаем на всем азиатском
континенте.

186. В своем письме, опубликованном в газете
«Нью-Йорк тайме» от 6 июня 1972 года, г-н Нор-
ман Досей, широко известный публицист, ука-
зал:

«Я посетил ряд палаточных лагерей бежен-
цев в секторе Газа и на западном берегу, в
Иордании и Ливане и слышал от очевидцев
рассказы о том, как иноземная армия, набран-
ная в Европе и Америке, безжалостно согнала
палестинских арабов с их земель, на которых
они и их предки проживали в течение столе-
тий, и заставила отправиться в жестокое из-
гнание».

И сейчас это же самое государство претендует
на многовековую историю.

187. Г-н ХУАН ХУА (Китай) (говорит по-китай-
ски) : Израильский представитель только что
коснулся инцидента-в аэропорту Тель-Авива. То,
что произошел этот инцидент, вызывает сожале-
ние. Однако — и это всем известно — основной
причиной подобного инцидента является не что
иное, как агрессия израильских сионистов против

21



палестинского и других арабских народов, осу-
ществляемая в течение последних 25 лет. Совер-
шенно несерьезно со стороны представителя Из-
раиля использовать этот инцидент в качестве
предлога для оправдания израильской неспрово-
цированной агрессии против Ливана. Попытка
же представителя Израиля преднамеренно изы-
скать решение Совета Безопасности о воздуш-
ном пиратстве абсолютно недопустима.

188. Правительство и народ Китая решительно
выступают против израильской агрессии и реши-
тельно поддерживают палестинский народ в его
справедливой борьбе за возвращение на свою
родину, а также арабские народы в их справед-
ливой борьбе за возврат потерянных территорий
и за сохранение государственного суверенитета
и территориальной целостности до окончатель-
ной победы. До тех пор, пока Израиль не отка-
жется от своей агрессивной политики, эта спра-
ведливая позиция правительства и народа Ки-
тая не изменится.

189. Г-н НУР ЭЛИМ (Сомали) (говорит по-анг-
лийски) : Моя делегация считает, что нынешнее
чрезвычайное заседание Совета Безопасности
является уместным и своевременным в свете ос-
ложнения и обострения ситуации на Ближнем
Востоке в результате вопиющей израильской
агрессии против Ливана и похищения в Ливане
5 высокопоставленных сирийских офицеров и со-
провождавших их ливанских офицеров.

190. Совет Безопасности в соответствии с полно-
мочиями, возложенными на него Уставом Орга-
низации Объединенных Наций, должен принять
срочные и решительные меры против израиль-
ских агрессоров, с тем чтобы немедленно осво-
бодить похищенных сирийских офицеров и сопро-
вождавших их ливанских офицеров без какой бы
то ни было задержки, и должен осудить эти но-
вые акты израильских агрессоров, которые по-
стоянно создают угрозу миру, безопасности и
стабильности на Ближнем Востоке и которые от-
казываются подчиниться решениям Совета Без-
опасности.

191. Если раньше, в начале нашего заседания
сегодня вечером, некоторые члены Совета Без-
опасности ощущали недостаток информации по
обсуждаемому вопросу, то сейчас их сомнения

исчезли, после того как постоянный представи-
тель Ливана представил абсолютно неопровер-
жимые доказательства и всем членам Совета
стало ясно, что Израиль является агрессором.

192. Мы также выслушали заявление предста-
вителя Израиля, но все его выступление, как
обычно, сводилось к попытке оправдать вопию-
щую агрессию Израиля. Картина, которую пред-
ставитель Израиля пытался нарисовать Совету
Безопасности, не соответствует фактам, посколь-
ку всем ясно, что не Ливан, а Израиль совершал
неоднократные жестокие акты агрессии против
своих соседей.

193. Мы знаем, что, как сообщалось в междуна-
родной прессе, в течение прошедших недель из-
раильское руководство угрожало Ливану ответ-
ными акциями на инцидент, который имел место
в аэропорту Лод. Теперь Израиль осуществил
свои угрозы, обстреляв ливанские города, убив
невинных граждан, в том числе женщин и детей,
и нанеся материальный ущерб.

194. Совет Безопасности располагает неопровер-
жимыми доказательствами этого гнусного напа-
дения на Ливан со стороны Израиля, совершив-
шего ряд налетов, на что указано в дополни-
тельной информации, представленной исполняю-
щим обязанности начальника штаба ОНВУП в
документе S/7930/Add.l646.

195. Совет Безопасности должен решительно осу-
дить эти акты агрессии, совершенные Израилем.
Моя делегация выражает глубокое сочувствие
Ливану и Сирии и осуждает этот вопиющий акт
агрессии Израиля.

196. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Желающих выступить на этом заседании больше
нет, что свидетельствует о намерении Совета за-
крыть данное заседание.

197. Если не последует возражений, я намерен
созвать заседание Совета завтра в 15 час, на-
деясь, что к этому времени члены Совета будут
готовы продолжить обсуждение пунктов повестки
дня и внести конкретные предложения, по кото-
рым Совет Безопасности сможет принять реше-
ние.

Заседание закрывается в 23 час. 35 мин.
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